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sta guia que presentamos -de manera conjunta- cons-
tituye uno de los primeros resultados del Protocolo de
Cooperacién en materia de Patrimonio Arqueoldgico Rupes-
tre, que las regiones y territorios de las areas incluidas en
las declaraciones de Patrimonio Mundial UNESCO con arte
aleolitico del Sudoeste de Europa, hemos suscrito entre
ebrero de 2017 y julio de 2018.

Dicho protocolo es un documento que liga Eatrimonios de
|la Prehistoria, pero también a ciudades, pueblos y personas
de tres paises hermanos que trabajan en torno a la conser-
vacion, valorizacién y difusién de uno de los mas excepcio-
nales Patrimonios de la Humanidad: el Arte del Paleolitico,
el primer arte de la humanidad.

La importancia de esta herencia milenaria, que abarca 300 si-
glos de historia del arte (entre hace algo mas de 40.000 afios y
10.000 afios antes del presente), ha sido respaldada por orga-
nismos como la UNESCO o el Consejo de Europa y, obviamente,
por los estados y gobiernos autonémicos que lo albergan y
gestionan. Y es posible impulsar un mayor reconocimiento
|oor parte de las poblaciones locales que habitan en torno a
os sitios arqueoldgicos que lo preservan. Es por ello, que las
administraciones autonémicas y locales con competencias en
la gestion de estos bienes debemos asumir el papel que nos
compete y sumar esfuerzos para que, al final, la valorizacion
social de este formidable legado alcance un nivel acorde
al valor real de los bienes.

En este sentido, las entidades a las que representa-
mos han decido dotarse de un marco de colaboracion
que permita incrementar la cooperacion técnica entre
nuestras regiones para el fomento de actuaciones
conjuntas en los campos de la investigacion, la conser-
vacion y la difusion cultural y turistica sostenible del
Patrimonio Arqueoldgico de nuestros territorio, en es-
pecial del arte rupestre mds antiguo de los europeos,
con el objetivo de que la sociedad tome conciencia del
valor excepcional y del potencial cultural y turistico que
las manifestaciones rupestres poseen.

Trabajar en red es, ademds, otro objetivo de
nuestra alianza en torno al arte rupestre. En un
mundo globalizado y con una oferta cultural
y turistica amplia, es preciso sumar esfuerzos
para distinguirse de otras ofertas y alcanzar la
excelencia en la gestion integral de los recursos
prehistdricos que ofrecemos a la sociedad como
referentes de nuestros territorios. Compartimos
un patrimonio comun, pero también un fuerte
sentimiento identitario con las mds antiguas
expresiones del genio humano y ello es razén
suficiente para trabajar juntos.

A escala europea, la oportunidad que nos brin-
da la cercania entre nuestras re?iones, no debe
obviarse. En apenas 1.000 Km (los que separan las localidades de Montignac, en
Dordofa-Franca, y Vila Nova de Foz Cda, en Portugal), nuestras regiones, valles
y pueblos guardan decenas de sitios y miles de manifestaciones rupestres del
Paleolitico que nos hablan de una unidad cultural que se remonta a casi 40.000
afios. También albergamos tres declaraciones de bienes seriados de la lista del
Patrimonio Mundial de la UNESCO y una mencién de Itinera-
rio Cultural del Consejo de Europa. Sin duda, estamos ante un
hecho formidable y una coyuntura que raramente se produce
dentro del Patrimonio Cultural europeo.

La guia que ahora presentamos pone de relieve todo lo ante-
riormente expuesto y, en el Afio Europeo del Patrimonio Cultu-
ral, el valor del trabajo comin entre europeos. Pero, ademds,
esta guia nos permite -por primera vez- presentarnos de manera
conjunta ante los mercados turisticos internacionales como una
oferta excepcional que atina Naturaleza, Prehistoria y Arte. Por
separado, somos importantes destinos basados en el Patrimo-
nio natural y arqueoldgico; juntos, somos la mds amplia e im-
portante oferta ae Europa en Patrimonio prehistérico y natural
asociado.

Esperamos que la unién de referentes
de la Prehistoria mundial (y de autén-
ticas marcas turisticas), como Lascaux, Altamira , Siega
Verde y Coa (sin olvidar al resto de enclaves), sirva para
seguir trabajando en la dinamizacién de un turismo
sostenible y de calidad basado en el primer arte de la
humanidad, pero también para el desarrollo y progreso
de nuestras regiones y sociedades que son, a la postre,
las protagonistas de este trabajo de cooperacidn.

Valladolid, 9 de Noviembre de 2018.
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omos una subespecie africana, extrafia y singular dentro

de nuestro orden bioldgico, los primates. Somos, ade-
més, apenas unos recién llegados; los primeros Humanos
Anatémicamente Modernos (HAM) aparecieron hace poco
més de 200.000 afos y desde Africa se extendieron -con
cierta celeridad- por todo el planeta: hace 100.000 afios
estdbamos en Proximo Oriente, hace 60.000 llegdbamos a
Asia, hace 45.000 a las puertas de Europa y hace 15.000
arribamos a América. Salvo en los polos, somos capaces de
sobrevivir en todas partes. No se conoce, entre los mamife-
ros, tal capacidad de adaptacion.

Llevamos en nuestra genética restos de otras subespecies
humanas, Neandertales europeos, Denisovanos y Erectus
asiaticos y, seguramente, de otros grupos africanos de los
cuales alin no conocemos su ADN. Y somos, de una u otra
manera e intensidad, "negros despigmentados” (aforismo)
Muchas son las cosas que caracterizan al Gnico grupo de la
familia de los Hominidos que ha llegado al Holoceno (el
actual periodo geoldgico, que se inici6 con el final de la ulti-
ma glaciacion, hace unos 10.000 afios), es decir, las que nos
caracterizan a todos nosotros. ..

La ya comentada capacidad de adapta-
cion es una de ellas, nuestra elevada
capacidad para desarrollar habilida-
des manuales (lo cual nos capacita
para elaborar sofisticadas herramien-
tas e ingenios) es otra, pero quizas
sea nuestra enorme capacidad de
abstraccion y planificacion, la mas
singular. Y eso no quiere decir "nues-
tra inteligencia’, porque inteligentes
eran -aunque posiblemente de otra
manera- neandertales, denisovanos,
erectus, floresiensis, heidelbergensis y
otras especies y subespecies humanas
anteriores. Tampoco nuestro gusto por
lo bello y la capacidad de capturar en
nuestra mente informaciones y repre-
sentar cosas, algo que también hacian neandertales y otros
grupos precedentes.

Pero sin negar nada a antepasados y coetaneos pleistocenos (durante el Pleisto-
ceno -Medio y Superior-, no menos Je 5 subespecies humanas llegaron a convivir
en el planeta), hay algo sorprendente en nosotros y es nuestra capacidad para lo
simbdlico, nuestra predisposicion para dibujar, grabar, modelar... el primer sin-
toma de que Sapiens, el Gltimo en llegar y el que perdurd al final de los tiempos
glaciares era, es, especial, 0 al menos, diferente. ..

La pregunta es ;qué es Arte?, y de sequido ;es el Arte algo propio nicamente
de nuestra subespecie humana, o también lo son los preciosos bifaces fabricados
por hominidos con mds 400.000 afios, los adornos y trazos grabados por nean-
dertales, erectus y -seguramente- por los denisovanos, incluso por los pequefios
hombres de laisla de Flores?

Se han propuesto muchas definiciones del concepto "Arte”. La siguiente es tan
mala e inexacta como cualquier otra: E/ arte (del latin ars) es el concepto que eng-
loba todas las creaciones realizadas por el ser humano para expresar una vision
sensible acerca del mundo, ya sea real o imaginario. Mediante recursos plasticos,
lingdiisticos o sonoros, el arte permite expresar ideas, emociones, percepciones y
sensaciones.

Respecto a si este concepto puede ser relacionado con los HAM Ginicamente, o es
extensible a otros hominidos anteriores o coetaneos -pleistocenos-, existen mu-
chas opinionesy la cuestion estd en el gran debate actual en torno a la posibilidad
de que algunas expresiones "artisticas” de la Peninsula Ibérica que creiamos del
Paleolitico Superior sean 30.000 afios anteriores, es decir, del Paleolitico Medio
(cuando el HAM atin no habia llegado a Europa y eran los neandertales los tnicos
habitantes del territorio). En todo caso, todas las opiniones se polarizan al final en
dos posturas: si'y no.

La ciencia es dialéctica y, lo que hoy vale, puede que mafiana sea un reduccionis-
mo superado. A riesgo de eﬂlo, sin negar capacidades e inteligencia a ningin
hominido del Pleistoceno mungial, podemos considerar que para mas del 90%
de las definiciones -aceptables- de lo que es "Arte” solo los HAMs parecen reunir
todos los requisitos para ser considerados como los Unicos artistas del Pleistoce-
no. Es verdad que existen algunas piezas y paredes aisladas de cronologias muy
antiguas que presentan lineas grabadas (incluso zig-zags) que, sin duda, fueron
realizadas por Neandertales e incluso hominidos precedentes, pero la cuestion es
si esas lineas tenian un cardcter realmente "artistico” o simplemente eran de cardc-
ter funcional (o incluso "juegos mecanicos” sin las motivaciones de una auténtica
expresion artistica)

Superada esta cuestion, si bien de manera abierta (a la es?era de que los avances
arqueoldgicos y/o fisico-quimicos nos hagan cambiar -realmente- de paradigma),
la siguiente cuestion es ;cuando surge el Arte?.Y tampoco para esto tenemos una
respuesta clara.

Si bien los humanos modernos tenemos més de 200.000 afios, no hay evidencias
arqueoldgicas rotundas que eleven por encima de 50.000 afios la antigiiedad de
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las primeras obras artisticas que podemos definir como ta-
les. Pero hay que advertir que hay expresiones artisticas que
no fosilizan, como la musica, la danza, las artes escénicas,
la poesia y los relatos (orales). De hecho, solo obras pldsti-
cas (pintura, grabado, escultura...) han llegado a nosotros
desde los yacimientos arqueoldgicos, y eso, siempre que la

lastica haya quedado registrada en soportes capaces de
Fosilizar (huesos, astas, marfil...) o, directamente, sobre so-
portes pétreos. Es por ello, que nuestra idea de la aparicion
del arte esté circunscrita a expresiones pldsticas rupestres o,
en el mejor de los casos, en soportes mobiliares fosilizados
0 pétreos.

Si nos basamos en el registro arqueoldgico, el amanecer
del arte se habria producido en diversos puntos del globo
(en forma de pinturas y grabados parietales y de peque-
fias decoraciones y esculturas sobre materias dseas y pé-
treas), hace algo mas de 40.000 afios. En Europa, tenemos
atestiguadas producciones plasticas practicamente desde
los primeros momentos de la llegada de grupos de HAM
a la regidn, pero en Africa y Asia existen indicios analogos
de actividad grafica (aunque no sean tan notorios, tanto en
cantidad, como en calidaa).

Cifiéndonos a evidencias mas o menos bien contrastadas,
son los primeros grupos Sapiens que arriban a Europa los
primeros “artistas” reconocidos y reconocibles. Tanto en for-
ma de esculturas y objetos decorados (arte mueble o mobi-
liar), como sobre paredes de abrigos y cuevas (arte rupestre
0 parietal), las primeras culturas sapiens del Paleolitico Su-
perior europeo (con el Aurifiaciense como principal referen-
cia), incluyen en sus repertorios arqueoldgicos centenares
de expresiones plasticas que representan animales (ma-
muts, caballos, bisontes, leones...), personas ("venus”, vul-
vas, manos pintadas) e infinidad de motivos méas o menos
"geométricos” (series diversas de lineas, discos, puntos...)
que genéricamente solemos denominar “signos”. También
manchas de color sin formas reconocibles y decoraciones no
figurativas de utensilios cotidianos, en especial de puntas
de caza de hueso y otras herramientas 6seas.

Hace unos 34.000 afios se produce una eclosién artistica (cuyo
principal exponente es la Gruta de Chauvet, Pont d'Arc, Arde-
che, Francia), que supone la aparicion de los primeros grandes
espacios subterrdneos profusamente decorados. En ellos, gran-
des animales, representados de manera mas o menos ajusta-
da, pero siempre de manera naturalista, e infinidad de signos

estandarizados (cuyas morfologias se repiten en
diversas regiones y cuevas europeas) son plasma-
dos en grandes paredes y techos conformando
-incluso- abigarradas composiciones.

Durante el gran [)en’odo que conocemos en
Europa occidental como “Gravetiense”, entre
29.000 y 21.000 afios atras, en todo el centro
y SW de{ continente se desarrollarén infinidad
de obras, tanto en forma de elementos mue-
bles (como las famosas "venus" gravetienses),
como de paneles pintados y grabados en abri-
gos y cuevas de los valles de ltalia, Francia,
EsFaﬁa y Portugal. Si bien hay tendencias lo-
cales/regionales, en todo este arte se comienza
a constatar la existencia de una base cultural
comUn y, quizds, de unas creencias andlogas
que viajarian de manera dgil, mas incluso que
los propios grupos humanos, némadas siem-
pre en busca de las grandes manadas de renos,
caballos y bévidos.

Un hecho importante en el desarrollo del

arte rupestre es la conquista de grandes espacios exteriores, al aire libre, para la
plasmacién grafica parietal, hasta entonces circunscrita a abrigos rocosos y, sobre
todo, cuevas. Desde el Gravetiense final, pero, sobre todo, durante el Solutrense,
algunos valles de la Peninsula Ibérica (y de Francia, como pronto serd notorio) se
|lenaron de centenares (miles quizas) dve representaciones de animales. Uros, ca-
ballos, ciervos y cabras ocupaban los mejores paneles que afloramientos rocosos
al aire libre ofrecian y el arte de las cavernas se convertia también en un “arte de la
luz". Los valles meridionales del rio Duero, el Cda (Portugal) y el Agueda (Espafa,
donde se localiza Siega Verde), son los grandes exponentes ge este hecho, el cual
se prolongard hasta e% final del Paleolitico.

El cénit del arte Fleistoceno, del arte del Paleolitico Superior, no llegara hasta
[)oco después del denominado "maximo glacial” (momento en que se produjo
a maxima extension del casquete polar artico en Europa -que alcanzaria el sur de
Inglaterra y el centro de Alemania- durante la Gltima glaciacion, el Wiirm, que se
prolongd -con diversas oscilaciones- entre 90.000 y 10.000 afios atras). También,
curiosamente, tras una gran oleada de inmigracién procedente de Africa -constata-
da recientemente por los estudios de ADN fosil-, que trajo a nuevos grupos huma-
nos -negroides- que aportaron savia nueva a la familia de los Sapiens "europeos”.

Fue a finales del periodo Solutrense (entre 21.000 y 16.500 afios) cuando la capa-
cidad artistica humana alcanzaria su segundo episodio de maximo esplendor (tras
Chauvet, en el Aurifiaciense), con el desarrollo del formidable programa pictérico
de la Cueva de Lascaux (Montignac, Dordofia, Francia), repleto de obras de gran

1
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formato, plasticidad y belleza formal y la constatacién ar-
queoldgica de que se emplearon para su plasmacion recur-
sos luminicos de gran capacidad (ldmparas de aceite animal
-tuétano-) y andamios de madera.

Pero es en el Gltimo gran periodo del Paleolitico Superior,
el Magdaleniense (entre 16.500 y 11.000 afios) cuando el
arte del Pleistoceno alcance, tanto por calidad, como por
cantidad, su maximo apogeo, antes de que el final de los
tiempos glaciares modificara el mundo, las formas de vida
de la gente y sus culturas (incluyendo la practica artistica).

Entre 16.000 y 12.000 afios atrds, la gran unidad cultural
de los cazadores del Paleolitico europeo cristalizé -de una
manera formidable y admirable- en centenares de conjun-
tos parietales y miles de obras de arte mueble (incluyendo
esculturas, piezas simbdlicas y utensilios profusamente de-
corados -propulsores, azagayas, arpones, espatulas...). Cue-
vas como Niaux, Font de Gaume, Rouffinac, Les Combarelles
(Francia), Ekain, Altxerri, Tito Bustillo, La Pefia de Candamo
(Espafia) y, especialmente, Altamira (Santillana del Mar,
Cantabria, Espafia) nos muestran la apoteosis de un arte
milenario que conformaba espacios de enorme valor sim-
bélico al interior de grandes -y no tan grandes- cavidades.

Hoy, este ingente Patrimonio, el resultado del amanecer del Arte de la Humani-
dad, constituye un referente cultural universal y una sefia de identidad para paises
como Francia, Espafia y Portugal. La UNESCO, desde finales de los afios 70 del
pasado siglo, ha ido incluyendo a los principales sitios en su Lista del Patrimonio
Mundial y 3 grandes declaraciones de bienes seriados (al margen de algunos con-
juntos incluidos en la declaracidn del Arte Rupestre del Arco Mediterraneo de la
Peninsula Ibérica y de la declaracion de la Gruta Chauvet de Pon dArc), recogen el
primer genio humano:

I UNESCO declaracién n® 85 (1979). Sitios prehistéricos
y cuevas con pinturas del Valle de La Vézére.

™ UNESCO declaracion n® 310-310bis (1985-2008).
Cueva de Altamira y arte rupestre paleolitico del norte
de Espana.

1 UNESCO declaracion n® 866-866bis (1998-2010).
Sitios de Arte Rupestre prehistérico del Valle del Ca

y Siega Verde.
i1 VAYAMOS A CONOCERLAS !!1
Paleolitico Medio Paleolitico Superior
100.000 80.000 60.000 40.000 20.000
afios antes del presentel I | | | 10.000 presente
Dc |
4 —
2 —
0 —
-2 —
4 —
6 —
8 —
ultima glaciacién (Wiirm)
Fases de actividad grafica paleolitica en- & =
los principales yacimientos: Cuevas de &Q(‘@ o
Lascaux, Altamira y sitios al aire libre del '}.}9 \:é"'
Valle del Coa. =
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siderados por UNESCO como dnicos, irremplazables y
auténticos. Son los sitios incluidos en la Lista de Patrimonio
Mundial, todos ellos con un valor cultural o natural tan ex-
cepcional que trasciende fronteras y por ello su proteccion
es un deber internacional.

Esta Lista, también conocida como Patrimonio de la Huma-
nidad, es un instrumento para la proteccién de los bienes
considerados de gran riqueza cultural y/o natural y que, por
tanto, se consideran re(ievantes para toda la humanidad.
Esta Lista fue creada en el marco de la Convencion para la
Proteccién del Patrimonio Cultural y Natural adoptada por la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Cienciay la Cultura -UNESCO - en 1972.

No es tarea facil inscribir un bien en esta Lista; los Estados
en su propuesta al Comité de Patrimonio Mundial han de
demostrar su Valor Universal Excepcional, baséndose en
una serie de criterios bien argumentados, han de consta-
tar la autenticidad e integridad del sitio y es imprescindible
que hayan adoptado las medidas necesarias para su protec-
cion, preservacion y adecuada gestién integral.

Si de entre todos los sitios Patrimonio Mundial selecciona-
mos los que contienen arte rupestre, podemos llegar al me-
dio centenar, 46 en concreto. En su mayoria, el arte rupestre
es el bien en si mismo Patrimonio Mundial; en otros, es uno
de los valores afiadidos de un paisaje o drea natural con la
misma consideracién. Este alto nimero obedece al hecho
de que el arte rupestre es el tnico hecho artistico universal
en el tiempo y en el espacio; es el arte més antiguo, reali-
zado desde hace mds de 40 000 afios hasta la actualidad.
Esa excepcionalidad y universalidad se ha ido viendo refle-
jada en la Lista de forma paulatina hasta conformar el actual
mapa en que se puede constatar su enorme distribucion
geogréfica (Figura 1.)

Cronolégicamente los dos primeros sitios con arte rupes-
tre en ser designados Patrimonio Mundial fueron /os sitios
prehistdricos y cuevas con pinturas del Valle del Vézére en
Francia y el arte rupestre de Val Camdnica de ltalia, ambos
en 1979. En 1985 se inscribe la cueva de Altamira de Espa-

fa (Figura 2), el arte rupestre de Alta en
Noruega y los sitios rupestres de Tadrart
Acacus en Libia. Hasta 1994 pocos mds
reciben esta consideracién: el Parque
Nacional de Sierra de Capivara en Brasil,
las pinturas rupestres de la Sierra de San
Francisco en México, las lineas y geoglifos
de Nazca y Pampas de Jumana de Per( y
los grabados rupestres de Tanum en Sue-
cia. Ademds otros sitios que contienen
arte rupestre son inscritos en la Lista de
bienes naturales como el Parque Nacio-
nal de Mesa Verde en Estados Unidos, el
Parque Nacional de Kakadu en Australia o
Tassili N'Ajjer en Argelia.

En la fecha antes mencionada, 1994, el
Comité de Patrimonio Mundial se re-

lantea la Lista pues hasta ese momento
Eabia crecido mucho en categorias que
Podemos denominar como “tradicionales” como catedra-
es, ciudades histdricas o parques nacionales, pero habia
descuidado otros patrimonios como el prehistdrico o el in-
dustrial (por poner dos ejemplos extremos); y ademds su
crecimiento habia sido muy desigual en cuanto a su distri-
bucién geogra’fica, estando la mayoria de los sitios en pai-
ses occidentales.

Tras esta constatacion, el Comité presenta la "Estrategia
global para una Lista del Patrimonio Mundial equilibrada,
representativa y creible” que marca nuevas estrategias de
inscripcion para que la Lista sea mds variada, mas represen-
tativa de la riqueza cultural y natural del mundo, y geogra-
ficamente equilibrada. A partir de entonces, practicamente
todos los afios e incluso algunos afios por partida doble, se
ha otorgado la categoria de Patrimonio Mundial a sitios con
arte rupestre.

Porque efectivamente encontramos arte rupestre en todas las
regiones del mundo que habitamos: bosques, estepas o de-
siertos, montafias o valles; en la profundidad de las cavernas
0 en abrigos y rocas al aire libre. Basta contemplar paisajes
como los desiertos en las reservas naturales del Air y del Tene-
ré en Niger donde grandes rocas estan cuajadas de grabados
de elefantes, orix, jirafas, avestruces y gacelas, las escarpadas
paredes del Gran Cafidn o del Cafion Chaco en Estados Unidos
0 los paisajes casi glaciares como Alta en Noruega.
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Sitios con arte rupestre en la Lista de Patrimonio
Mundial

(Elaboracion propia disefiada ﬁor NEXO sobre cartografia
cedida por National Geographic). La fecha refiere al afo
de inscripcién en la Lista.

América

01 Pinturas rupestres de la Sierra de San Francisco. Mé-
xico. 1993

02 Parque Nacional de Rapa Nui. Chile. 1995

03 Parque Nacional del Gran Cafién. Estados Unidos.
1979

04 Parque Nacional de Mesa Verde. Estados Unidos.
1978

05 Cultura Chaco. Estados Unidos. 1987

06 Cuevas prehistéricas de Yagul y Mitla en el valle cen-
tral de Oaxaca. México. 2010

07 Parque arqueoldgico de San Agustin. Colombia. 1995
08 Lineas y geoglifos de Nazca y Pampas de Jumana.
Perd. 1994

09 Fuerte de Samaipata. Bolivia. 1998

10 Quebrada de Humahuaca. Argentina. 2003

11 Parques naturales de Ischigualasto / Talampaya. Ar-
gentina. 2000

12 Cueva de las Manos del Rio Pinturas. Argentina. 1999
13 Parque Nacional de la Sierra de Capivara. Brasil. 1991

Europa

14 Sitios de arte rupestre prehistdrico del Valle del Coay
Siega Verde. Portugal y Espaiia. 1998y 2010

15 La cueva de Altamira y el arte rupestre paleolitico del
norte de Espafia. Espafia. 1985y 2008

16 Arte rupestre del arco megliterréneo de la Peninsula
Ibérica. Espafia. 1998

17 Sitios prehistdricos y cuevas con pinturas del valle del
Vézére. Francia. 1979

18 Arte rupestre de Val Camdnica. Italia. 1979

19 Grabados rupestres de Tanum. Suecia. 1994

20 Arte rupestre de Alta. Noruega. 1985

Africa

Z;JSrallones de Bandiagara (Pafs de los dogones). Mali.
1

22 Tassili N'Ajjer. Argelia. 1982

23 Reservas naturales del Airy el Teneré. Niger. 1991.
24 Sitio rupestre de Tadrart Acacus. Libia. 1985

25 Ecosistema y paisaje cultural arcaico de Lopé-Okanda.
Gaban. 2007

26 Twyfelfontein o /Ui-//aes. Namibia. 2007

27 Tsodilo. Botswana. 2001

28 Colinas de Matobo. Zimbabwe. 2003

29 Paisaje cultural de Mapungubwe. Sudafrica. 2003

30 uKhahlamba / Parque de Maloti-Drakensberg. Suda-

frica y Lesoto. 2000
31 Arte rupestre de Chongoni. Malawi. 2006
32 Sitios de arte rupestre de Kondoa. Tanzania. 2006
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Asia
33 Zona protegida del Uadi Rum. Jordania.
2011

34 Paisaje cultural de arte rupestre de Go-
bustén. Azerbaiyan. 2007

35 Montafia sagrada de Sulaiman-Too. Kir-
guizistdn .2009

36 Petroglifos del paisaje arqueoldgico de
Tamgaly. Kazajstan. 2004

37 Conjunto de petroglifos del Altai mon-
gol. Mongolia. 2011

38 Abrigos rupestres de Bhimbetka. In-
dia.2003

Oceania

39 Parque Nacional Ulurd-Kata Tjuta. Australia. 1987 y 1994

40 Parque Nacional Kakadu. Australia. 1981, 1987 y 1992.

41 Laguna meridional de las Islas Rocosas. Republica de Palaos. 2012

Sitios inscritos en los ltimos cinco afios

42 Cueva con arte de Pont-d"Arc, conocida como cueva Chauvet-Pont d’Arc.
Francia. 2014

43 Arte rupestre de la regién de Hail. Arabia Saudi. 2015

44 Paisaje cultural de arte rupestre de Zuojiang Huashan. China. 2016

45 Macizo de Ennedi: paisaje natural y cultura?. Chad. 2016

46 Parque Nacional de Chiribiquete. Colombia. 2018
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En cuanto a los temas representados, el mayor porcentaje
son animales, aquellos caracteristicos del Faisaje oelclima
en el que fueron realizados: elands en el Parque Maloti -
Drakensberg de Sudafrica, guanacos en /a cueva de Las Ma-
nos en la Patagonia argentina, jirafas, leones y rinocerontes
como en Twyfelfontein (Figura 3) en Namibia o Matobo en
Zimbabwe, caballos como en el paisaje arqueoldgico de
Tamgaly en Kazajastén, camellos en Uadi Rum en Jordania
o ciervos, bisontes, caballos y cabras como en las cuevas
con arte rupestre paleolitico del norte de Espafia que acom-
pafian a Altamira en su condicidn de Patrimonio Mundial
desde 2008.

Si en el arte més antiguo, el paleolitico, se pintan o graban
escasas figuras humanas y son poco naturalistas, a ﬁ)artir
de hace unos 8000 afios las personas protagonizan el arte
rurestre en escenas de caza, recoleccién, pastoreo, danza
o lucha, con magnificos e}'emplos en el arte rupestre del
arco mediterrdneo espafol o los farallones de Bandiagara
en Mali o las enormes figuras en rojo y negro de la sierra
de San Francisco en México. En cambio, la representacion
de partes anatémicas como la vulva y sobre todo la mano,
silueteada o como huella impresa son temas comunes a los
cinco continentes y presentes desde el arte mas antiguo; sin
duda el mejor ejemplo es la cueva de Las Manos en Argen-
tina.

Cuando lo representado no tiene un referente natural so-
lemos llamarle signo. También es muy frecuente y amplia-
mente extendida en todo el mundo y cronologia su repre-
sentacién; pueden ser formas geométricas simples como
tridngulos, circulos, rectdngulos o puntos, hasta mas otras
complejas como espirales o laberintos, y con mdltiples va-
riantes y combinaciones: los hay en casi todas las cuevas
europeas con arte rupestre paleolitico, en Africa como en
Chongoni (Malawi) o Lopé Okanda (Gabén), en América
como en las mexicanas Yagul y Mitla, Australia como en el
Parque Ulurd como en Kadadu y de fechas recientes como
los grabados de la montafa sagrada de Sulaiman-Too en
Kirguizistan.

Si'los temas son variados también lo son las técnicas usadas
[)ara su ejecucién. En dibujos y pinturas los colores habitua-
es son el rojo y el negro, pero no son infrecuentes los tonos
blancos como en los sitios de Kondoa en Tanzania. Respecto
a los grabados, se realizan golpeando o incidiendo en la
roca creando surcos finos o profundos: el valle del Cda en

Portugal y Siega Verde en Espafia son dos ejemplos magistrales de grabados al
aire Ii%re. Y no olvidemos los geoglifos, enormes figuras realizadas sobre el suelo
o laderas de montafias, extrayendo o0 aportando piedras para formas las lineas de
cada figura, como las embleméticas /ineas de Nazca y Pampas de Jumana en Per.

Pero si hay algo comin a todo el arte rupestre es, sin duda, su fragilidad pues
estd expuesto permanentemente a factores de degradacion, no sélo naturales sino
también los provocados por los humanos. UNESCO, ademds de concienciar de la
necesaria implicacién de todos en la salvaguarda de este patrimonio, también cred
|a Lista de Patrimonio Mundial en Peligro para aquellos bienes que corrieran ries-
go de desaparicién o grave deterioro. Hoy, Tadrart Acacus en Libia y Air y Teneré
en Niger estdn en esta Lista, en ambos casos por la inestabilidad social de ambos
paises.

Solo resta concluir que el arte rupestre es un libro visual de nuestra historia, de
nuestra forma de comprender el mundo, pero no es sélo historia pasada pues for-
ma parte de nuestra identidad, de lo que hoy somos, e incluso es cultura viva entre
numerosas comunidades. Asi, el arte rupestre mas antiguo y el mas actual tiene
sentido en su contexto entendido como paisaje, sociedad y cultura. Entender esto
debe llevarnos a valorar la gran relevancia de esta manifestacién cultural y la nece-
sidad de preservar no solo su integridad fisica a través de medidas de proteccion
y conservacién, sino sus valores asociados. Aquellos sitios que estan en la Lista
de Patrimonio Mundial ya han sido destacados y protegidos, pero no olvidemos
que los sitios con arte rupestre conocidos en el planeta pueden alcanzar la cifra de
400.000y todos ellos comparten los valores y caracteristicas aqui enunciados y por
ello todos podemos y debemos contribuir a su preservacién.
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LA PREHISTORIA
EN EL VALLE DEL
VEZERE (Périgord,
Dordogne)

Jean-Pierre [I rio Vezere nace a 1.000 de altitud, en la meseta de Mi-

Chadelle

Direction Générale Ad-
jointe de la Culture, de
'Education et des Sports
Direction de la Culture
et du Patrimoine - Servi-
ce de I'Archéologie.
Conseil Departamental
de La Dordogne

Traduccién:
Irene Hernandez-Dominguez
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llevaches en Correze. Tras atravesar terrenos antiguos, el
rio corta a partir de Montignac la gruesa capa de calizas del
Cretdcico superior, creando un profundo valle y dando lu-
ar un verdadero cafion entre le Moustier y les Eyzies. Los
uertes acantilados que lo bordean estén literalmente "pla-
gados" de cuevas. La alternancia entre capas de caliza, po-
rosas, y capas mas impermeables contribuye a la formacion
de porches rocosos que dan lugar en ocasiones a inmensos
abrigos. Gracias a la presencia de estas cavidades, cuevas y
abrigos, los vestigios abandonados por los grupos huma-
nos prehistdricos se han conservado hasta nosotros desde
hace més de 35.000 afios.

Un patrimonio reconocido por la UNESCO desde 1979

Las condiciones excepcionales de conservacion han hecho
3ue el Valle del Vezere sea una de las zonas del mundo més

ensas en lo que a Prehistoria se refiere. Esta concentracion
excepcional de yacimientos y cuevas con arte rupestre fue
inscrita en la Lista de patrimonio mundial de la UNESCO en
1979. En esa fecha, y en un territorio de 30 km por 40 km,
se contabilizaban 147 yacimientos y 25 cuevas y abrigos
con arte rupestre, cantidad que en la actualidad se ha visto
incrementada gracias a las continuas investigaciones y a las
operaciones de arqueologia de urgencia.

Les Eyzies de Tayac, capital mundial de la prehistoria

La densidad y calidad de vestigios conservados en los alre-
dedores de los Eyzies es tinica en el mundo. El abate Breuil,
uno de los grandes prehistoriadores del siglo XX, llegd a de-
cir que esta sucesién continua de yacimientos en una zona
tan pequefa hacia que en los Eyzies hubiera solo dos yaci-
mientos: el de la orilla derecha del Vézére y el de la orilla
izquierda. Los objetos y obras de arte descubiertos ofrecen
un testimonio inigualable de la civilizacion desaparecida
de cazadores-recolectores prehistéricos. Ya en 1923, Denis
Peyrony, otro gran preshistoriador del siglo XX, creé un mu-
seo en las ruinas del castillo de los Eyzies, para conservar
asi las colecciones y presentarlas al publico. En 1972, este
museo se convierte en el Museo Nacional de Prehistoria,
que es renovado y ampliado en 2004. En un marco arqui-
tectonico contempordneo, el museo presenta colecciones

de gran interés para la historia de la humanidad: mas de
18.000 piezas originales se exponen en 1.500 m2,

Yacimientos conocidos a nivel mundial

Los clasicos yacimientos de la Micoque, el Moustier, la Ferra-
sie, Laugerie-Haute y la Madeleine ocupan un lugar impor-
tante en la historia dve la investigacidn prehistdrica europea
y han servido frecuentemente para la definicién de las cul-
turas materiales del Paleolitico: de estos yacimientos epéni-
mos derivan por ejemplo el Magdaleniense (la Madeleine)
o el Musteriense (le Moustier).

Nada menos que 8 yacimientos originales estan abiertos al
publico. La Micoque, el Regourdou, la Ferrasie y el Mous-
tier fueron ocupados por Neandertales y en ellos enterraron
sus muertos. Los yacimientos en abrigos rocosos como el
de Cro-magnon, Pataud, Laugerie-haute y Laugerie-basse
son testimonio de la actividad del Hombre moderno, deno-
minado durante mucho tiempo, Hombre de Cro-magnon.
Mediadores y guias profesionales utilizan dispositivos mu-
seogréficos con avanzada tecnologfa.

Juntos a estos yacimientos, cuevas con arte rupestre como
la Mouthe, Combarelles o Font-de-Gaume fueron clave para
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el reconocimiento del arte prehistdrico a principios del siglo
XX. Algunas de ellas han sido cerradas por motivos de con-
servacion; otras, sin embargo, siguen abiertas al pablico.

Abrigos rocosos y cuevas con arte rupestre

En el valle del Vezere, se conoce en la actualidad un con-
junto excepcional de 29 cuevas y abrigos con obras de arte
paleoliticas. Estas obras son el Ginico testimonio de la expre-
sién artistica y simbélica de los grupos de cazadores de la
[)rehistoria y se encuentran entre las mas conmovedoras de
as que han llegado hasta nosotros. A pesar de las estrictas
reglas de conservacion, 10 yacimientos originales estan atin
abiertos al publico. Font-de-Gaume y sus pinturas policro-
mas, los grabados de Combarelles, o la inmensa Rouffignac
con sus famosos mamuts que solo se visitan en trenecito
eléctrico, son atractivos turisticos mundiales. jLa cueva de
Bernifal, con pinturas y grabados, se sigue visitando con
linterna! Los abrigos de Cap-Blanc, del Poisson y de Rever-
dit conservan, en las paredes o en las bévedas, estructuras
naturalistas conmovedoras. Se pueden visitar igualmente
la pequefia cueva de Saint-Cirq y su "Brujo", o la de Bara-Ba-
hau en el Bugue. En el pequefio valle de Castermerle, rico
en yacimientos prehistoricos, el abrigo Castanet -situado
frente al abrigo Reverdit- conserva, en los bloques caidos
de la boveda, marcas de grabados y pinturas.

Verdadera obra maestra del arte pre-
histérico, la cueva de Lascaux repre-
senta junto a Altamira el ?ran descu-
brimiento del arte parietal prehistori-
co. Frégil por sus pequefias dimensio-
nesy por encontrarse demasiado cerca
de la superficie, hubo de ser cerrada
al publico en 1963. Sus grandiosas
obras solo son accesibles a traves de
réplicas. El primer fac-simil, Lascaux
2, demasiado cercano a la cueva origi-
nal, fue reemplazado en diciembre de
2016 por Lascaux-Centro internacio-
nal de Arte parietal, ubicado al pie de
la colina de la cueva. Este gran centro,
innovador en divulgacién cientifica y desarol?o turistico,
presenta en 11.000 m? un nuevo facsimil de la cueva mas
completo y un compendio de tecnologia y modernismo que
hacen de su visita un momento excepcional.
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Otros enfoques
Varias estructuras proponen otros enfoques de este rico patrimonio prehistérico.

No muy lejos del Museo Nacional, el Pdle international de la Préhistoire dispone
de una completa mediateca abierta al publico y su érea de recepcién constituye
una valiosa introduccidn a la prehistoria del Valle. Durante todo el afio, se mues-
tran los avances de la investigacion preshistdrica a través de conferencias y expo-
siciones.

EnThonac, el parque del Thot es un Gtil complemento a la visita de Lascaux. Dentro
del vasto recinto, animales vivos o virtuales forman parte de una escenografia in-
novadora apreciada, sobre todo, por los més pequefos. En Tursac, el parque de la
prehistoria presenta a tamafio real escenas de la vida prehistdrica.

Abierto al turismo desde hace més de siglo y medio, el valle del Vezere se mantie-
ne como uno de los destinos privilegiados a nivel mundial, (rqracias alariqueza de
sus testimonios prehistdricos, merecidamente inscritos en la Lista de Patrimonio
Mundial de la Humanidad.
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ARTE PALEOLITICO EN LA
REGION CANTABRICA
(Asturias, Cantabria

y Pais Vasco)

Roberto Ontafién / a region cantabrica se situa en el extremo septentrional
Peredo de la peninsula ibérica. Se extiende desde las estribacio-
nes occidentales de los Pirineos hasta el macizo astur-ga-
laico, limitada al sur por la cordillera cantébrica y volcada
Prehistoria y Arqueolo- al norte al mar Cantébricq. Su exposicion a las condicipnes
fay de las Cuevas Pre-  0cednicas la dota de un clima agradable, templado y hume-
Eistéricas de Cantabria  d0- Cuenta ademds con miles de cavidades horadadas en
las rocas carbonatadas que componen una buena parte de
su litologia. La combinacién de ambos rasgos geograficos
hizo de la region cantdbrica un buen lugar para vivir incluso
en los episodios mas rigurosos de la tltima glaciacion. Ello
explica Fa elevada densidad de su poblamiento a lo largo
del Paleolitico superior y, como consecuencia, la enorme
riqueza del reg?istro arqueoldgico formado en ese periodo
que se desarrollg entre 40.000y 11.000 afios antes del pre-

sente.

Director del Museo de

En efecto, los grupos humanos que habitaron en las cuevas
-y también en campamentos al aire libre- dejaron en ellas
numerosisimos restos; testimonios de los modos de vida de
pequefias comunidades de cazadores y recolectores que, en
un ambiente glacial, buscaron abrigo ante unas condicio-
nes climaticas mucho més rigurosas
que las actuales. Y estas comunidades
humanas encontraron en las cuevas
no sélo un lugar para refugiarse sino
también un espacio ideal para dejar
constancia de su pensamiento sim-
bélico a través de las primeras formas
conocidas de expresion gréfica: el arte
paleolitico. La regidn cantabrica se eri-
ge, asi, en uno de los mds importantes
ntcleos del arte paleolitico peninsular
y europeo, tanto por la elevadisima
densidad de cuevas con arte parietal
como por la excelente calidad de sus
conjuntos, a los que hay (1ue sumar
abundantes objetos decorados que constituyen lo que de-
nominamos arte mueble.

Caracteristicas del arte paleolitico cantabrico

El nimero de sitios decorados que hoy conocemos en la
region cantabrica es de 145. La mayor concentracién se da
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en el sector delimitado por el rio Naldn al oeste y el rio Miera al este; es decir, el
area que incluye el centro y este de Asturias y el centro-oeste de Cantabria. A esos
se suman las cuevas decoradas del oriente de Cantabria y las provincias vascas. En
los ltimos afios el mapa va incorporando nuevas localizaciones, siguiendo una
dindmica especialmente activa en la zona més oriental de la regién, donde, en una
década, se ha triplicado el nimero de conjuntos conocidos.

Este arte paleolitico da testimonio de la existencia de contactos a larga distancia,
particularmente intensos en algunos periodos, en los que se documentan "pro-
totipos” tematicos y formales en sitios separados por cientos de kilémetros. Pero
Fresenta también un conjunto de rasgos que lo caracterizan y lo diferencian del
ocalizado en otras regiones peninsulares y extrapeninsulares.

El ndcleo cantabrico de arte paleolitico estd dotado, en efecto, de una evidente
singularidad que viene definida por fenémenos de ambito estrictamente regio-
nal. Estos caracteres, tematicos y técnicos, otorgan a este grupo una personalidad
diferenciada. Entre ellos cabe mencionar la altisima densidad de sitios con arte
rupestre; una distribucion tematica peculiar en lo referente a las representacio-
nes animales, con una elevada proporcion de los ungulados mas comunes en la
regién (ciervas, ciervos, caballos, caEras, uros y bisontes), reforzada por la especial
preeminencia de las figuras de ciervas; la existencia, (sobre todo en las comarcas
occidentales y centrales), de representaciones geométricas especificas entre las
que destacan los signos cuadrangulares y ovales, los "acolados” y los claviformes
precisamente denominados "cantébricos”; la presencia de férmu?las de asociacion
temética especialmente relevantes, como la asociacion cierva-caballo, sobre todo
en época Graveto-Solutrense, y caballo-reno, en el Magdaleniense avanzado; la
presencia de verdaderos "estilos regionales” que se extienden por territorios y pe-
riodos bien delimitados, caso de las pinturasge trazo punteado (en la fase arcaica,
premagdaleniense, del arte paleolitico y en la zona centro-oriental de la regién) o
de los grabados con relleno estriado (en el Magdaleniense inicial de esa misma
area); la perfeccién alcanzada en la combinacion de procedimientos técnicos en el
Magdaleniense de la region, cuyos resultados podemos contemplar en los bicro-
mos y policromos de Altamira, La Pasiega, El Castillo, Tito Bustillo o Ekain.

El arte paleolitico de la region cantabrica, Patrimonio Mundial

La cueva de Altamira fue uno de los primeros bienes culturales espafioles en in-
gresar en la Lista de Patrimonio Mundial (1985). En 2008 pasé a acompafarla
un conjunto de sitios que ilustra el inicio, florecimiento y ocaso del arte rupestre
paleolitico en la regién cantdbrica, donde este ciclo artistico, estrechamente ligado
a la llegada de una nueva especie humana, Homo sapiens, perduré durante unos
30.000 afios. El arte parietal es, en efecto, un fenémeno caracteristico de nuestra
especie, cuyo advenimiento se relaciona con el surgimiento de nuevas formas cul-
turales que implican profundos cambios materiales y el desarrollo de formas de
expresion pldstica mediante las técnicas de la pintura, el grabado y la escultura.
Y en su marco temporal, este arte prehistorico destaca ain mas por la formida-
ble capacidad expresiva conseguida con medios rudimentarios, asi como por las
elevadas cotas de perfeccion técnica alcanzadas. Las cuevas de La Pefia de Canda-
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mo, Tito Bustillo, Covaciella, Llonin y El Pindal en Asturias,
Chufin, Hornos de la Pefia, las cuatro cavidades principales
del Monte Castillo, El Pendo, La Garma y Covalanas en Can-
tabria y Santimamifie, Altxerri y Ekain en el Pais Vasco ofre-
cen verdaderas monografias del arte paleolitico cantabrico,
excepcionalmente rico y diversificado. Complementan y
acrecientan la importancia de Altamira y contribuyen a una
mejor comprension del valor universal excepcional de este
fendmeno artistico, el primer arte de la Humanidad.

Un bien para la sociedad

Como sefala expresamente el Comité de Patrimonio Mun-
dial de la Unesco, se trata ademds de un bien excelente-
mente conservado. Ello hace posible mantener en la regién
més de una decena de cuevas abiertas a la visita publica.

Estos magnificos espacios subterrdneos constituyen una
importante riqueza patrimonial que es aprovechada como
recurso turistico. En esta circunstancia, es deber de las admi-
nistraciones responsables, y también de todos los a?entes
que intervienen en ese sector econdmico, asegurar la con-
servacion del bien a través de su puesta en valor en el marco
de un "turismo sostenible".

Las cavidades karsticas, maxime si contienen arte parietal, constituyen un bien tan
precioso como fragil, y deben extremarse las precauciones para preservar las con-
diciones que han permitido su conservacion, y la del arte paleolitico al que dan
soporte, a lo largo de milenios. La ya larga experiencia nacional e internacional en
la ?estién de cuevas turisticas nos muestra el camino a seguir, evitando los errores
del pasado y poniendo todos los medios disponibles para una gestién adecuada
de este valioso patrimonio subterrdneo. Siguiendo los principios de la conserva-
cién preventiva, nuestra tarea fundamentalges impedir que la mano humana sea
capaz de romper un sutil equilibrio mantenido por la naturaleza durante miles de
anos.

Como complemento indispensable a la visita de las cuevas decoradas, en los Glti-
mos afios han proliferado los equipamientos musel'sticos? de interpretacién que
tienen en la prehistoria y el arte paleolitico sus principales focos de interés; centros

que incluyen soberbias réplicas de techos y paredes decorados donde se hace ac-
cesible a todo el mundo esta magnifica riqueza patrimonial.

—
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ARTE PALEOLITICO EN LOS
VALLES MERIDIONALES
DEL DUERO: RIOS AGUE-
DAY COA (Castilla y Ledn
-Esp- y Territorio Norte -Pt-)

Antonio Batarda y
Carlos Vazquez

Arquedlogo. Guia oficial
del Parque Arqueoldgico
del Vale do Coa.

Arquedlogo. Guia oficial
de Siega Verde.
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| Valle del Ca se encuentra en la zona més al
norte del distrito de Guarda, en la regién cono-
cida como Alto Duero. En el tramo final del rio Cda se ubican
mas de 80 sitios con arte rupestre y cerca de 1200 rocas
grabadas, en un territorio de unos 200 kms?, en los térmi-
nos de los municipios de Vila Nova de Foz Cda, Figueira de
Castelo Rodrigo, Pinhel y Méda. Este extraordinario conjun-
to rupestre, que cuenta con miles de motivos rupestres, se
distribuye a lo largo de dos ejes fluviales principales: el rio
Cba, con una extension de unos 30 kms, y el rio Duero, a lo
Idar([;o de unos 15 kms, a ambos lados de I{x desembocadura
el Coa.

Como consecuencia del reconocimiento del interés patri-
monial y cultural de este conjunto de hallazgos artisticos,
fue creado, en agosto de 1996, el Parque Arqueoldgico del
Valle del Cda, abriéndose las puertas del Museo del Céa en
julio de 2010. Asimismo, en 1998, los sitios prehistéricos
con arte rupestre del Valle del Coa fueron clasificados por la
UNESCO como Patrimonio de la Humanidad. Esta maxima
proteccién que se otorga al patrimonio cultural, fue conce-
dida en agosto de 2010 a Siega Verde, como ampliacion
de los sitios con arte rupes-
tre que conforman el citado
valle portugués. Un enclave
rupestre Paleolitico que se
localiza en el curso medio del
rio Agueda, a su paso por los
términos de las pedanias de
Serranillo (Villar de la Yegua),
Martillén (Villar de Argafidn)
y del municipio de Castille-
jo de Martin Viejo, en torno
al puente de La Unién, en la
comarca de Ciudad Rodrigo
(Salamanca, Castilla y Ledn).

Su inclusién, puso en evi-
dencia la suma de valores
excepcionales, tanto naturales como culturales, que tienen
ambos conﬂ'untos, donde las representaciones pa(ieoll'ticas y
post-paleoliticas alcanzan su maxima significacion gracias
al paisaje en el que se insertan, tan fuertemente vinculado

a la presencia de los rios. Una singularidad que ha sido re-

cientemente ratificada, de nuevo, en el caso de Siega Verde, tras la concesién del
distintivo de "Patrimonio Rupestre Europeo” del Itinerario Cultural del Consejo de
Europa, el primero en el continente, en marzo de 2018. El rio Ca y el rio Agueda
son por tanto, lugares Gnicos, al presentar manifestaciones artisticas al aire libre
de diversos momentos de la Prehistoria, Proto-historia y de la Historia, siendo en
conjunto la concentracion més importante con figuras paleoliticas conocidas en
este ambiente.

Hasta el descubrimiento del arte del Coa, a mediados de la Gltima década del siglo
XX, como resultado de la construccidon de una presa que con posterioridad seria
abandonada en virtud de la importancia de tan numerosos hallazgos artisticos,
y de Siega Verde, descubierto con anterioridad por Manuel Santonja Gémez; en
1988, se pensaba que el arte Paleolitico, como una de las formas de expresion
artistica mas antiguas de la Humanidad, estaba cuasi solamente circunscrita al
mundo subterrdneo de las cuevas. Sin embargo, a dia de hoy, los arqueélogos
defienden la sélida hipétesis de que el arte Paleolitico al aire libre no solo ha sido
mucho mas com(n, en este ambiente a la intemperie, sino el mayoritario durante
el Pleistoceno. Tanto los diversos agentes erosivos como la propia actividad huma-
na desarrollada a lo largo de los Gltimos milenios, habrian impedido que este len-
guaje grafico llegara hasta nosotros de una forma més numerosa que la conocida.

La gran mayorfa de los motivos rupestres del Valle del Coa, de todas las cronologias,
se ubican en rocas de esguisto, aprovechando la evolucién geoldgica del Bajo Cda,
normalmente procesos de encaje fluvial y de fracturacion tectonica, que produjo
paneles verticales lisos y adecuados para la grabacién. Sin embargo, en la zona
de Faia, que se ubica en la parte mas al sur del Parque Ar?ueolégico, también
ﬁodemos encontrar grabados y pinturas en granito. Estas ultimas sobrevivieron

asta el presente en los abrigos que el sustrato rocoso granitico formé, al contrario
de lo que sucede en el esquisto. Si bien no hay arte en cueva ni en el Valle del Coa
ni en Siega Verde, ya que estos episodios geoldgicos no se forman en terrenos con
las caracteristicas rocosas existentes, estos abrigos permitieron la supervivencia
de motivos pintados en el Valle del Cda, siendo algunos de ellos paleoliticos. Asf,
es correcto afirmar que en el Valle del Cda existen, en mayor cantidad, grabados
rupestres, y, en menor nimero, pinturas rupestres.

En Siega Verde todos los motivos conocidos fueron grabados sobre afloramien-
tos rocosos de pizarras, sin conservarse figuras paleoliticas pintadas. Los grabados
se encuentran distribuidos a lo largo del kilémetro de longitud que aproximada-
mente tiene el sitio, en al menos 91 paneles y 29 conjuntos tanto verticales, los
mas numerosos, como horjzontales, ademas de estar preferentemente situados
en el margen oeste del rio Agueda y por debajo de los 600 m. s.n.m.

En el arte del Cda los temas varian a lo largo del tiempo: si en el Paleolitico se
representan mayoritariamente herbivoros, como sucede en el arte en cueva del
mismo periodo, en la Edad del Hierro son guerreros, junto a sus armas e indumen-
taria, el foco principal de la atencion artistica. En el Neolitico, y incluso en el Fen’o-
do histérico y contemporéneo, el arte rupestre también esta presente en el Ca,
aligual que en otros sitios del Agueda cercanos a su desembocadura en el Duero.
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Sin embargo, es indudable-
mente el arte prehistorico,
el més antiguo con cerca de
25000 afos, la joya de la co-
rona del Valle del Coa.

Las numerosas superposi-
ciones de motivos existentes
en varios paneles paleoliticos
del Cda, el aprovechamiento,
como también sucede en Sie-
ga Verde, de formas naturales
Freexistentes para completar
as figuras de animales, o la
sugerencia de movimiento
en varios motivos, constituy-
en seguramente los rasgos més originales del arte del Coa.
De hecho, varias técnicas diferentes pretenden crear un
afiadido a la gramética simbdlica paleolitica: la adicion de
dos o incluso tres cabezas al mismo animal, figurando asi
su movimiento; los motivos representados emergiendo de
fracturas en la roca; o las intrincadas acumulaciones, varias
decenas en algunos casos, de grabados en la misma super-
ficie rocosa, que aunque también presentes en Siega Verde,
no son tan numerosas como en el arte del Céa.

En Siega Verde las manifestaciones gréficas documenta-
das hasta la fecha son 443. De ellas, 241 corresponden a
animales, 3 a antropomorfos y 165 a la temética agrupa-
da en la categoria de signos, habiendo sido consideradas
34 como indeterminabﬁes. También debemos afadir las
pertenecientes al final del ciclo artistico Paleolitico, que
superan la veintena, entre animales y signos. Una etapa
que es la mds numerosa en el arte Paleolitico del Coa y
que se desarrollé, al igual que en Siega Verde y en otros
sitios al aire libre, en cuevas, abrigos o sobre otros soportes,
entre los 12.000 y los 9.000 afios antes del presente.

En cuanto a la atribucién cronoldgica propuesta para el
conjunto de grabados de Siega Verde, mds alld de la Gltima
etapa Paleolitica ya enunciada, sefialar que su arte Paleoliti-
co comenzaria hace 18 000 afios. Ademés, en este amplio
y denso conjunto a la intemperie, también podriamos ob-
servar animales y signos contemporaneos de los afamados
bisontes de Altamira, y situados, preferentemente, en los
paneles de la zona centro y norte de Siega Verde.

La técnica de grabado més utilizada en Siega Verde, para la realizacién de los moti-
vV0S enumeragos, es el piqueteado de contornos, directo e indirecto, que correspon-
de a la gran mayoria del conjunto. La incisién, realizada en varias de las posibles
modalidades conocidas, y la abrasién, o grabado en trazo ancho y profundo, son
menos numerosas. La primera de las técnicas sefialadas fue utilizada en casi todas
|las especies de animales registrados, aunque es dominante entre los équidos y los
uros. Estos no son los tinicos animales grabados, aunque si los mas abundantes,
al haberse reconocido y publicado representaciones de cérvidos, entre ellos los
renos, cabras, rebecos, 0sos, bisontes, felinos, pisciformes y al menos un canido.

En el Cda, las técnicas de grabado predominantes se diferencian a lo largo del
Paleolitico, como también sucede en Siega Verde. Si en las fases mas antiguas el
piqueteado y la abrasion son la regla, las incisiones, algunas muy finas, se conver-
tiran en las mds frecuentes en el ciclo final. En el conjunto portugués los animales
representados son mayoritariamente cuatro: uros, caballos, cabras y ciervos, al ig-
ual que en Siega Verde, conociéndose ademés, representaciones de peces y rebe-
cos. Destacar, ademas, las poco comunes figuras antropomérficas paleoliticas del
Coa, todas de la fase paleolitica mas reciente, como el famoso "Hombre de Piscos’,
un curioso motivo inciso afligido por un acentuado priapismo.

En el Coay en Siega Verde, el sentido estético de sus principales representaciones
grabadas coloca su arte paleolitico a la par de las Finturasy os grabados de Altami-
ra, Lascaux o Chauvet. De hecho, si en el arte paleolitico de estos dos sitios abun-
dan las afinidades con el arte en cueva de la peninsula ibérica y del continente,
patentes en los temas representados, en el estilo 0 en las técnicas utilizadas para
realizar los motivos, es de realzar, de igual modo, sus peculiares rasgos regionales,
como la frecuente representacion del movimiento en el Céa o los despieces ven-
trales "en M" en Siega Verde, en al menos una veintena de sus caballos.
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1. Centro Internacional de Arte Parietal de Lascaux

SE

Tipo de enclave: /_ Direccion: Teléfono:
Museo ?/ facsimil de la gruta Avenue de Lascaux - +33553509910
original. 24290 Montignac Web:

Titularidad: {Dordofia, Nueva Aquitania) www.lascaux.fr
Conseil Départamental de La Coordenadas:

0, 1 n E'mail:
Dordogne ?051 831%909EN contact@lascaux.fr

Gestion:
SEMITOUR PERIGORD Google Maps:
45.058291,1.169712

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS
Dias de apertura al publico: De 22/01 al 31/12

Horarios:

Del 03/11 al 30/03 y del 3 al 6 de abril: 10:00 a 18:00 todos los
dias (cierra a las 15:00 durante las vacaciones de Navidad).

De 31/03 al 08/07: 9:00 a 19:30.

Los dias 1y 30 de abril y los dias 7, 10, 11,12, 19 y 20 mayo:
9:00a20:30.

De 09/07 al 31/08: 8:00 a 21:30.

Septiembre: 9:00 a 19:30.

De 01/10a02/11:9:30 a 19:00.

VISITAS

Guiadas,ala réFIica de la cueva, y libres al museo (hay perso-

nal de apoyo a

Duracion de las visitas guiadas: 50 minutos (réplica de
Lascaux) + 90 minutos el museo.

o largo del recorrido museografico)

Numero méaximo de usuarios por grupo de visita: 30

Restricciones: Desaconsejado para bebés y nifios muy pequefos.
Acceso a personas con discapacidad: Totalmente accesible para todo
tipo de discapacidades.

INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Aparcamiento Servicios (WC)
Recepcidn de visitantes Tienda

Museo asociado Cafeteria-Restaurante
Tablet con informacion interactiva Talleres y actividades
para la visita al Museo. Guia didactica




DESCRIPCION

El CIAP Lascaux se localiza en el Valle del rio Vézére, cuenca fluvial afluente del rio Dor-
dogne. El valle de La Vézere fue declarado Patrimonio Mundial por la UNESCO debido
a laimportante concentracion de cuevas y abrigos con yacimientos y arte rupestre del
Paleolitico que posee, con la cueva de Lascaux al frente.

El CIAP Lascaux es una formidable infraestructura cultural y turistica que alberga un
facsimil de la practica totalidad de la cueva de Lascaux y un museo interactivo asociado.
Nos adentra y descubre la cueva de Lascaux en todo su esplendor, con 8.500 m? que
incluyen la réplica de la gruta y diferentes espacios museisticos altamente tecnificados
que nos muestra la historia del monumento, desde que fue pintado en el Paleolitico
Superior hasta la actualidad, pasando por su descubrimiento en 1940 y los avatares
que condujeron a su cierre total.

Las representaciones rupestres de Lascaux (tanto pintadas como gra-
badas) son, principalmente, figuras de animales, con numerosos
caballos, uros, bisontes, ciervos..., ademds de algunas represen-
taciones puntuales de otros animales, como rinoceronte lanu-
do, felinos, osos, asi como signos complejos.

Seguin la UNESCO, las representaciones rupestres mas
importantes del sitio Patrimonio Mundial "Vallée de la
Vézére" se localizan en la cueva de Lascaux, cuyo descu-
brimiento en 1940 marcé un hito en la historia del arte
prehistorico. Las escenas representadas en sus paredes
son de una composicion admirable y comprenden cente-
nares de signos y figuras de animales ejecutadas con un
agudo sentido de la observacién, que asombran por su
gran riqueza de colorido y su vivido realismo.

Cronologia del arte rupestre: Los objetos descubier-
tos en la cueva de Lascaux han sido datados de hace unos
20000 afios, situando el arte de Lascaux en el limite de las
culturas del Solutrense y del Magdaleniense.

EL APUNTE
Las actividades y juegos interactivos que podemos disfrutar con la

tablet que ponen a nuestra disposicién con la entrada, constituyen una
experiencia de conocimiento excepcional.
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2. Parque de Le Thot

Tipo de enclave: /_ Direccion: Teléfono: /_
Centro de interpretacién de la Le Parc du Thot- 24290 +33(0)553507044
Prehistoria /Museo / Parque con Thonac (Dordofia, Nueva +33(0)553 05 65 60
animales vivos. Aquitania)
Web:

Titularidad: Coordenadas: www.lascaux.fr
Conséil Départamental de La 45°02'08.6"N 1°07'23.8"E -
Dordogne Email:

Google Maps: contact@semitour.com
Gestion: 45.035713,1.123263
SEMITOUR PERIGORD

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS
Dias de apertura al publico: De 22/01 al 31/12

Horarios:
Del 06/02 al 01/04: de 10:00 a 12:30 y de 14:00 a 17:30 (cerrado
los lunes, excepto durante las vacaciones escolares).
-De 02/04 a 05/07: De 10:00 a 18:00.
-De 06/07 a 31/08: De 10:00 a 19:00.
-De01/09a 02/11: De 10:00 a 18:00.
-De 03/11a31/12: De 10:00a 12:30y de 14:00 a 17:00.
(cerrado los lunes, excepto durante las vacaciones escolares).

VISITAS

Guiadas: Grupos escolares, bajo reserva.
Visitas libres

Duracion de las visitas guiadas: En torno a 1h30.

Restricciones: En funcion de las actividades:

Galas prehistdricas: A partir de 5 afios.

Introduccion a la talla del silex: A partir de 7 afios.

El arte parietal: A partir de 5 afios.

Siguiendo huellas de animales (tiro con propulsor): A partir de 7/8 afios.
Iniciacion a las excavaciones arqueoldgicas: A partir de 7/8 afios.
Fabricacion de ldmparas de grasa y demostraciones de técnicas para
producir el fuego: A partir de 7/8 afos.

Acceso a personas con discapacidad: No apto para personas con discapacidad
fisica 0 muy escasa movilidad.

INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Aparcamiento Museo

Recepcion de visitantes Talleres y actividades

Servicios (WC) Parque natural con animales vivos
Tienda Guia didactica
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DESCRIPCION

El objetivo princif)al de este complejo museistico es presentar la historia del arte pa-
rietal y también los animales representados en las cuevas y abrigos del Valle del rio
Vézére.

En el Museo, los visitantes pueden descubrir numerosos y diferentes facsimiles que re-
presentan las obras maestras de la gran cueva de Lascaux. Ademds, es posible descubrir
una reconstruccion de la vida cotidiana de los cazadores del Paleolitico, mostrando a
los visitantes los gestos de los artistas prehistdricos, todo ello en un confortable espacio
con peliculas que se activan al paso de los mismos.

Al exterior, y en una fantéstica finca de varias hectareas, los turistas pueden observar
animales "descendientes” de las especies representadas en las cavernas, con
especial referencia a Lascaux. Asi, podemos encontrar diferentes especies
como los "uros", desaparecidos en 1627 y que fueron recreados a par-

tir de razas bovinas domésticas, el bisonte europeo, caballos de Pr-
zewalski, caballos Tarpanes, cabras y ciervos, especies frecuentes
en las representaciones de las cuevas perigordinas.

ZONAS VISITABLES

-Animaciones pedagdgicas.

-El "espejo del tiempo", animacién en realidad aumentada.
-Reproducciones de los paneles de la Cueva de Lascaux.
-Parque de animales.

EL APUNTE

El parque de los animales ofrece la posibilidad de descu-
brir a las especies que cazaban e inspiraban a los cazado-
res y artistas de la época de Lascaux, hace 17.000 afios.
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3. Centro de Recepcion del Pole International
de la Prehistoire

Tipo de enclave: f Direccion: Teléfono:

Centro de recepcion de visitantes 30 rue du Moulin, 24620 +33(0)553509910
y de interpretacion de la oferta Les Eyzies-de-Tayac-Sireuil +33(0) 55306 06 97
prehistdrica del Valle de La Vézere.  (Dordofia, Nueva Aquitania) Web:

Titularidad: Coordenadas: www.pole-prehistoire.com
Conséil Départamental de La 44°56'10.5"N 1°01'04.3"E

Dordogne E-mail:

Google Maps: contact@pole-prehistoire.com
Gestion: 44.936247,1.017862 centre.accueil@pole-prehistoire.com
Pdle International de la Préhistoire

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS

Horarios:
Temporada alta: Del 2 de mayo al 30 de septiembre: 9:30 - 18:30.
Cerrado el 1° de mayo.

Temporada baja: Del 2 de enero al 30 de abril y del 1 de octubre
al 31 de diciembre: 9:30 - 17:30.

Cerrado el 1 de eneroy el 25 de diciembre.

VISITAS
Guiadas y gratis. Libres.

Duracion de las visitas guiadas: Sin restricciones en visi-
tas libres hasta el cierre del centro.

Restricciones: No

Acceso a personas con discapacidad: El Polo Internacional
de Prehistoria dispone del distintivo “Turismo y Discapacidad"
desde septiembre de 2014.Todo el edificio cumple con las carac-
teristicas especificas de accesibilidad y es accesible para todos.

La oferta cultural y turistica ofrece herramientas especificas adaptadas

a cada tipo de discapacidad para que todos puedan descubrir y aprender
sobre la Prehistoria. El personal de recepcién y animacién esta capacitado para
cumplir con las expectativas y necesidades de estas audiencias.

INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Aparcamiento Talleres y actividades
Recepcion de visitantes Exposiciones temporales
Servicios (WC) Guia diddctica

Tienda
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DESCRIPCION

El Polo Internacional de Prehistoria es una Institucion Pablica de Cooperacién Cultural
destinada a perpetuar la accion del Estado, la regién de Nueva Aquitania y el Consejo
del Condado de Dordogne, en un enfoque globa?y comUn de valorizacion de los recur-
sos del Patrimonio, cultural, turistico y paisajistico, del Valle de Vézere. Se trata de un
moderno centro de informacion y animacién que sirve de lanzadera hacia la amplia
oferta patrimonial abierta al publico en el Valle de La Vézére.

Un itinerario por el interior del centro permite al visitante deambular libremente por
todo el edificio, concebido como una plataforma de informacién y orientacién.

La exposicién permanente es un lugar para el descubrimiento de la Prehistoria y la
presentacion (ﬁa los sitios del Valle del rio Vézére. Ofrece al visitante originales
recursos diddcticos apoyados por una escenografia innovadora para una
primera aproximacion de la Prehistoria: murales y recreaciones der-
mo-plasticas de hominidos, peliculas en pantallas gigantes, modelos
3D con pantallas terminales de informacion tactil, etc.

Posee también un espacio de documentacion que permite la
consulta de varios miles de libros, revistas, DVD... sobre la
Prehistoria. El ciberespacio ofrece acceso a Internet (orde-
nadores conectados y WLAN) y proporciona un conjunto de
recursos digitales a todos los grupos de edad (portal de la
juventud, exposiciones virtuales, dosieres tematicos, catd-

ogo colectivo regional de los recursos de la biblioteca en

la prehistoria ...).

En la tienda encontramos articulos y juegos educativos,
dlbumes juveniles y creaciones originales sobre el tema
de la Prehistoria.

Ademds, alberga un espacio dedicado a albergar expo-
siciones culturales, artisticas y educativas sobre el tema

de la Prehistoria y el Valle de Vézére y un anfiteatro de 230
asientos, totalmente equipado para la proyeccion de peliculas
documentales, la organizacién de conferencias, espectaculos y
simposios, asi como para la celebracién de conferencias.

Finalmente, ofrece un drea de pedagogia y animacion que retine, des-
de la reconstruccion de un sitio de excavacion arqueoldgica, hasta talle-
res alrededor de las ciencias de la arqueologia.

ELAPUNTE

No perderse la zona de talleres (con la excavacién y los laboratorios de investigacién),
en especial si vamos con nifios.
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4. Museo Nacional de Prehistoria de
Les Eyzies-de-Tayac

Tipo de enclave: f Direccion: Teléfono:
Museo Nacional 1,Rue du Musée. 24620 Les  +33 553064545
Titularidad y gestion: Selsse ey et i) Web:

Nueva Aquitania)

Ministerio de Cultura de la https://es.musee-

Republica de Francia Coordenadas: prehistoire-eyzies.fr/
44°56'10.1"N 1°00'49.3"E .
E-mail:
Google Maps: mnp.eyzies@culture.gouv.fr

44.936151,1.013687

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS

Dias de apertura al publico: Todo el afio, excepto los dias 25 de di-
ciembre y el 1 de enero. AT

Horarios:

Julio y agosto: sin interrupcién de 9:30 a 18:30, todos los dias
Junio 'y septiembre: sin interrupcion de 9:30 a 18:00, cerrado
el martes.

Octubre a mayo: de 9:30a12:30y de 14:00a 17:30, cerrado
el martes.

Ultima admisién de visitantes, 45 minutos antes del cierre.

VISITAS

Libres y guiadas (las visitas guiadas tienen un coste adi-
cional).

Gratuidad: El Museo es gratuito para los menores de 18
afios. Igualmente, es gratuito para todos los publicos el primer
domingo de cada mes.

Restricciones: Ninguna.

Acceso a personas con discapacidad: Totalmente accesible para
todo tipo de discapacidades.

INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Recepcion de visitantes Talleres y actividades
Servicios (WC) Guia didactica
Tienda
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DESCRIPCION

El Museo es un auténtico lugar de memoria para la historia de la Prehistoria y la Arqueo-
logia de Dordofa, en donde se conservan todos los objetos recuperados en sus yaci-
mientos. Se trata, ademds, del centro de investigacion de referencia para la Prehistoria
de Francia y es un lugar de difusion de conocimientos en constante evolucién.

Ya en 1913, Denis Peyrony, inagotable investigador al que debemos el descubrimiento
de muchos yacimientos, hizo comprar para el Estado las ruinas del castillo de Les Eyzies,
para conservar, estudiar y presentar in situ el patrimonio arqueoldgico del valle del rio
Vézére. Desde 2004, el Museo posee un nuevo edificio, moderno e integrado en su
entorno, que es visita obligada para los visitantes a Dordofa.

El museo nos muestra la importancia de Dordofia, en general, y del Valle del rio
Vézere, muy en particular, como lugar de asentamiento a lo largo de toda la
Prehistoria, y mds en concreto, su papel como zona de refugio para las
poblaciones humanas y animales durante los episodios glaciares del
Cuaternario.

En sus salas descubriremos como la Humanidad desarrolld
su capacidad para la expresion simbdlica, tanto en los Nean-
dertai)es (a través de sus expresiones funerarias, datadas
en 80.000 afos), como en el Hombre Anatomicamente
Moderno (Homo Sapiens), con la aparicion del arte (tan-

to en soportes muebles como rupestres), a partir de hace _- T e

40,000 afios. 0002 3 bossb pibium
R ESEITRE ] & iRl

El Museo Nacional de Prehistoria es, desde su creacién a Y L ais

comienzos del siglo XX, un referente, tanto para los his- 0% T AL S

toriadores de la Prehistoria y los arquedlogos, como para hih T et

los visitantes. Situado junto a algunos de los principales
santuarios del arte parietal inscritos en la lista del Patri-
monio Mundial de la Humanidad por la UNESCO (cuevas
de Font de Gaume, Les Combarelles...), el museo aloja
colecciones excepcionales que permiten reconstruir méds de
400.000 afios de presencia humana en la region.

El Abrigo Pataud, el gran yacimiento arqueoldgico de Les Eyzies,
forma parte de su oferta y existe una entrada conjunta disponible
para los visitantes. lgualmente, el museo organiza interesantes expo-
siciones temporales y actividades regularmente.

EL APUNTE:
El Museo Nacional de Prehistoria de Les E?/zies nos permite conocer la evolucién de la
tecnologia y el arte de la humanidad del Pleistoceno Superior (entre 120.000 y 10.000

afios antes del presente) y los animales que acompafiaron a neandertales y cromafiones
durante la Gltima glaciacién.
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5. Sitios visitables cop arte paleolitico eq el

Valle de La Vézeére (Perigord-Dordoiia

El valle del rio Vézere se ubica en el corazén del Departamento de la Dordofia, en la
comarca del Perigord. El rio atraviesa el conocido como “Perigord Negro" y se une al
rio Dordofia en la localidad de Limeuil. Atraviesa las ciudades de Terrasson, Montignac
(Lascaux), Les Eyzies de Tayac (auténtica capital mundial de la Prehistoria) y Le Bugue.

Se trata de un valle calcdreo repleto de abrigos rocosos y cuevas que fue poblado desde
el Paleolitico Antiguo, primero por grupos de cazadores heidelbergensis y neanderta-
les y, desde hace unos 38.000 afos, por el hombre anatémico moderno, es decir, por
nuestra especie (Homo sapiens). Igualmente, el valle registra una intensa ocupacion a
lo largo de toda la Edad Media.

Las excelentes condiciones biogeogréficas de este valle propiciaron que fuese in-
tensamente habitado por los grupos de cazadores-recolectores del Paleolitico,
de manera especial durante el Paﬁ:oll'tico Superior (entre 38.000 y 10.000
afios antes del presente). Fruto de ello, el valle concentra muchos vesti-
gios prehistéricos, tanto de habitacion como de arte rupestre.

Ademads de eso, el valle de la Vézére retine muchos encantos tu-
risticos: ciudades y castillos medievales, paisajes naturales de
enorme belleza, un gran patrimonio histdrico artistico, gastro-
nomia, turismo activo (en especial las canoas por el rio, los
paseos a caballo y el senderismo), etc. ..

Con la apertura al pablico de la Cueva de Lascaux, en 1955,
|a regién se convirtié en uno de los primeros destinos del &
incipiente turismo cultural europeo, registrando cientos de ¥
miles de visitantes ansiosos por conocer Lascaux y el resto
de cuevas y yacimientos del valle. La sobreexplotacién de
Lascaux provocd que la cueva tuviera que ser cerrada en
1963. No obstante, ello no fue obstéculo para que la UNES-
CO declarara el Valle de La Vézere como Patrimonio Mundial,
en 1979.

La declaracién incluye 147 yacimientos arqueolégicos Y 25 cue-
vas decoradas con arte rupestre paleolitico, todo lo cual nos infor-
ma del excepcional interés antropoldgico y estético de la comarca.

En 1983, se abria Lascaux II, la primera réplica de una cueva con arte ru-
pestre del mundo y Périgord retomd su liderazgo como destino de turismo
arqueoldgico, el cual mantiene en la actualidad, en especial desde la apertura del
nuevo Museo Nacional de Prehistoria de Les Eyzies, en 2004, y del Centro Internacional
de Arte Parietal de Lascaux, en 2016, en donde se ubica la excepcional réplica denomi-
nada Lascaux IV, que reproduce, fisica y digitalmente, la totalidad de la gruta original.
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La oferta de arte paleolitico de esta asombrosa regién de Dordofia es amplia y variada
(www.pole-prehistoire.com/fr/visiter/prehistoire-vezere). Para descubrirla, es con-
veniente visitar primero el centro de visitantes del Pdle International de La Préhistoire
de Les Eyzues, desde donde podremos lanzarnos a descubrir los destinos imprescindi-
bles con evidencias de arte paleolitico, rupestre y mobiliar:

es de Tayac-Sireuil

Yacimiento de habitat con sepulturas
y arte mueble paleolitico. Bajo este
abrigo, se descubrieron en 1868 cinco
esqueletos del Homo sapiens paleoli-
tico. Es por ello qué, desde entonces,
el hombre anatémicamente moderno
se llama, en Europa, el “hombre de
Cro-Magnon”.

Posee la declaracion de Monument His-
- o A torique de Francia y de Patrimonio Mun-
{ & dial (UNESCO).

Coord.: 44°56'24.9"N 1°00'36.0"E
Google Maps: 44.940253,1.010003

Tel.:+330553135854
Web: www.abri-cromagnon.com
E-mail: contact@abri-cromagnon.com

Abrigo del Pez (Abri du Poisson) - Les Eyzies de Tayac-Sireuil

T D ATRE AT gt i T ORI
e g -t Abrigo con yacimiento arqueoldgico y
ﬁ i restos de decoracion. Es mundialmente
famosa la representacion -en relieve- de
un gran salmon, que a punto estuvo de
ser cortada a comienzos del siglo XX.

Posee la declaracion de Monument His-
torique de Francia y de Patrimonio Mun-
dial (UNESCO).

Coord.: 44°56'39.6"N 0°59'53.7"E
Google Maps: 44.944337,0.998237

Tel.: + 3305530686 00
Web: www.eyzies. monuments-nationaux.fr
E-mail: fontdegaume@monuments-nationaux.fr
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Gruta de Font-de-Gaume -

Cavidad estrecha y alargada, profusa-
mente decorada con decenas de pintu-
ras y grabados. Son especialmente co-
nocidos sus bisontes policromos, simila-
res a los de Altamira. Conserva, ademas,
un yacimiento de habitat estacional.

Posee la declaracion de Monument His-
torique de Francia y de Patrimonio Mun-

dial (UNESCO). 23
_—

Tel.: + 3305 53 06 86 00 @
Web: www.eyzies.monuments-nationaux.fr @
E-mail: fontdegaume@monuments-nationaux.fr

Coord.: 44°56'14.0"N 1°01'37.2"E
Google Maps: 44.937225,1.026988

Gran abrigo rocoso con un impresio-
nante yacimiento de habitat estratifica-
do (que sirvié para definir la evolucion
del Paleolitico Superior en el Sur de
Europa), sepulturas, arte mobiliar y al-
gunos grabados.

Posee la declaracion de Monument His-
torique de Francia y de Patrimonio Mun-
dial (UNESCO). i
i

Tel.: + 3305 53 06 92 46 @
Web: www.mnhn.fr @

E-mail: pataud@mnhn.fr

Coord.: 44°56'13.6"N 1°00'46.1"E
Google Maps: 44.937096, 1.012808

Espectacular abrigo rocoso donde los
cromafnones depositaron una enorme
cantidad de obras de arte mobiliar, inclu-
yendo una "Venus" en marfil de mamut.

Posee la declaracion de Monument His-
torique de Francia y de Patrimonio Mun-
dial (UNESCO).

Coord.: 44°56'57.7"N 0°59'53.7"E
Google Maps: 44.949350, 0.998253

s

Tel.: + 3305530692 70 @
Web: www.semitour.com @/

E-mail: contact@semitour.com
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Abrigo de Laugerie-Haute - Les Eyzies de Tayac-Sireuil
Gran abrigo que alberga un importante yaci-
miento de habitacién estratificado, ademas
de blogues de roca desprendidos de la vise-
ra del abrigo que fueron decorados y abun-
dantes obras de arte mueble.

Posee la declaracion de Monument
Historique de Francia y de Patrimonio
Mundial (UNESCO).

Tel.: + 330553068600 Coord.: 44°56'13.6"N 1°00'46.1"E
Web: www.eyzies.monuments-nationaux.fr ~ Google Maps: 44.937096, 1.012808
E-mail: fontdegaume@monuments-nationaux.fr

barelles - Les Eyzies de Tayac-Sireuil

/ W Cuevalargay estrecha con un abrigo roco-
' ¥ 5o en su boca. Es una de las cuevas con
arte rupestre paleolitico mas importantes y
singulares de Europa. Posee miles de gra-
bados representando animales: caballos,
bisontes, cérvidos, cabras... incluso una
representacion de un leén de las cavernas.
Es accesible para personas con discapaci-
dad fisica.

g ] Posee la declaracion de Monument
B0 N R i  Historique de Francia y de Patrimonio
* ; Mundial (UNESCO).

Coord.: 44°56'38.9"N 1°02'34.3"E
Google Maps: 44.944133, 1.042862

Tel.: + 3305530686 00
Web: www.eyzies.monuments-nationaux.fr
E-mail: fontdegaume@monuments-nationaux.fr

Pequena cavidad profusamente decorada
con pinturas y grabados. Son resefables
sus representaciones de mamut y de un
onagro (asno salvaje), especie que rara-
mente aparece en el repertorio parietal
europeo.

Posee la declaracion de Monument
Historique de Francia y de Patrimonio
Mundial (UNESCO).

Coord.: 444°55'51.1"N 1°04'24.6"E
Google Maps: 44.930858, 1.073496
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Gruta de Bara-Bahau - Le Bugue

' e

Cueva de interés geologico, particular-
mente por sus formaciones excéntricas,
que alberga infinidad de garrazos de
oso de las cavernas y un pequefio con-
junto de 26 grabados parietales paleo-
liticos dispuestos en un gran panel que
incluye animales y signos.

Posee la declaracion de Monument His-
torique de Francia y de Patrimonio Mun-
dial (UNESCO).

Coord.: 44°55'27.9"N 0°55'20.7"E Tel.: + 33055307 44 58
Google Maps: 44.924407,0.922412 Web: www.grotte-bara-bahau.com
E-mail: info@grotte-bara-bahau.com

Cueva decorada con grabados paleoli-
ticos representando animales y signos,
entre los que destaca una asombrosa
representacion humana (antropomorfo),
muy conocida internacionalmente.

Posee la declaracion de Monument
Historique de Francia y de Patrimonio
Mundial (UNESCO). - ;

Coord.: 44°55'32.4"N 0°58'00.5"E Tel.: + 330553071437 @
Google Maps: 44.925670,0.966792  Web: www.grottedusorcier.com @/

E-mail: info@grottedusorcier.com

Abrigo de Le Cap Blanc - Marquay

Espectacular abrigo que sirvié de habitat
durante el Solutrense y el Magdalenien-
se y que es mundialmente conocido por
albergar un friso monumental con ex-
traordinarias esculturas en alto relieve
que representan caballos y cabras de ta-
mafio natural. Se trata de un sitio excep-
cional y que es imprescindible conocer. |

Posee la declaracion de Monument His-
torique de Francia y de Patrimonio Mun-
dial (UNESCO).

Coord.: 44°56'44.6"N 1°05'50.6"E 00 @
Google M: 44.945708,1.097393 Web: www.eyzies.monuments-nationaux.fr @/

E-mail: fontdegaume@monuments-nationaux.fr
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Gruta de Roufflgnac Saint- Cernln de Re|Ihac

Enorme gruta de varios kildmetros de de-
sarrollo (un pequeno tren eléctrico facilita
la visita al publico), repleta de grabados y
pinturas paleoliticos. Son muy conocidos
sus mamuts grabados, en general de gran
tamafio, y la sala final, donde un techo deco-
rado con pinturas negras sorprende al visi-
tante por la calidad de sus representaciones.
Recomendable con nifios. Posee la declara-
cién de Monument Historique de Francia y
de Patrimonio Mundial (UNESCO).

Coord.: 45°00'26.6"N 0°59'17.1"E
Google Maps: 45.007382, 0.988089

@ Tel.: + 33055305 4171
@, Web: grottederouffignac.fr

E-mail: grottederouffignac@wanadoo.fr

Le Moustier - Saint-Léon-sur-Vézére

Abrigo muy conocido por ser el lugar ep6-
nimo de la cultura “Musteriense”. Este gran
yacimiento del Paleolitico medio contenia
algunos entierros de neandertales.

Posee la declaracion de Monument Histo-
rique de Francia y de Patrimonio Mundial
(UNESCO).

b q-l.k'\.rb}-r"u 5]
Tel.: + 33055306 8600 Coord.: 44°59'41.8"N 1°03'31.7"E

Google Maps: 44.994955, 1.058796

Web: www.eyzies.monuments-nationaux.fr
E-mail: fontdegaume@monuments-nationaux.fr
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Gran abrigo que alberga un yacimiento
de habitacion y enterramientos, ademas
de bloques de roca caliza grabados y
arte mueble.

Posee la declaracion de Monument His-
torique de Francia y de Patrimonio Mun-

dial (UNESCO). ,i:—-_

Coord.: 44°57'12.9"N 0°56'31.2"E Tel.: + 330553068600 @
Google M.: 44.953586,0.942001 Web: www.eyzies. monuments-nationaux.fr @/

E-mail: fontdegaume@monuments-nationaux.fr

Parque de la Prehistoria - Tursac

Parque turistico inserto en un paraje na-
tural de gran belleza, con bosques pra-
dos, abrigos rocosos.... Ofrece repro-
ducciones y recreaciones de animales y
hominidos, asi como escenas de la vida
cotidiana del Paleolitico. Recomenda-
ble con nifios.

Coord.: 44°58'42.2"N 1°03'20.9"E Tel.: + 330553507319 @
Google M.: 44.978392,1.055797 Web: www.prehistoparc.com @

E-mail: prehisto-parc@wanadoo.fr
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del norte de Espaiia

Cueva de Altamira y arte rupestre paleolitico

N/

Otros sitios visitables en Cantabria:




6. Museo Nacional y Centro de Investigacion de la
cueva de Altamira

Tipo de enclave: /_ Direccion: Teléfono: /_
Museo Nacional de Prehistoria Museo Nacional y Centro de +34942 818 005

que alberga la reproduccién dela  Investigacién de Altamira +34942 818 815

Cueva de Altamira, conocida como  Avda. Marcelino Sanz de Sau- Web:

"Neocueva de Altamira” tuola s/n. 39330 Santillana €n: d.qob.es/
. . del Mar (Cantabria, Espaiia) BRI (U EIOL

Titularidad y gestion: mnaltamira

Ministerio de Cultura y Deporte Coordenadas: E-mail:

del Gobierno de Espana 43°22'39.4'N 4°07'20.7"w ~ =mall: .

informacion.maltamira@
Google Maps: cultura.gob.es

43.377613,-4.122405

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS

Dias de apertura al publico: Todo el afio, excepto los siguientes:
Todos los lunes del afio. Dias 1y 6 de enero, 1 de mayo, 24y 25 de
diciembre y dos festivos locales.

Horarios:

De mayo a octubre: De martes a sdbado de 9:30 a 20:00.
Domingos y festivos de 9:30 a 15:00.

De noviembre a abril: De martes a sdbado de 9:30 a 18:00.
Domingos y festivos de 9:30 a 15:00.

VISITAS

Duracion de las visitas guiadas: Las visitas guiadas a la
Neocueva tienen una duracién de unos 30 minutos.

Cupo diario de visitantes: 2.300 personas.

Forma de comprar entradas:

-En la taquilla del museo el mismo dia de la visita.

- De forma anticipada a través de las oficinas y venta on line del
Banco Santander.

En los periodos vacacionales se recomienda acudir temprano a las
taquillas o comprar las entradas de forma anticipada para asegurar su
acceso en el dia deseado. Debido a una mayor afluencia de publico, hay
ocasiones en las que las entradas del dia se agotan en la mafiana.

Restricciones: Ninguna
Acceso a personas con discapacidad: Totalmente accesible.

INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Aparcamiento Tienda

Recepcion de visitantes Cafeteria-Restaurante
Museo asociado Talleres y actividades
Servicios (WC) Guia didactica
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DESCRIPCION

Cueva de Altamira: La cueva de Altamira conserva centenares -y muy diferentes- ma-
nifestaciones rupestres, destacando la denominada como “Sala de los Policromos”, con
sus espectaculares representaciones pintadas de bisontes, caballos, ciervos y signos
"claviformes". En el resto de galerias de la cueva son también muy abundantes las ma-
nifestaciones rupestres, generalmente grabadas o pintadas en negro.

Réplica de Altamira (la "Neocueva"):
Degido alos problemas de conservacion que registra la cueva de Altamira, lo cual restrin-
ge enormemente el acceso a la misma, el Museo de Altamira ofrece una espectacular al-
ternativa a las personas deseosas de conocer la gruta y su arte. Partiendo de una precisa
topografia y de una documentacion exhaustiva de cada detalle geoldgico y artistico, se
construy6 una réplica casi perfecta del original que incluye, ademds de la celebé-

rrima “sala de los policromos’, el vestibulo original de la cueva (en donde se
desarrollaron las ocupaciones de habitat en la cavidad durante el Paleo-

litico), la excavacién arqueoldgica, la zona de oseras y buena parte de
la sala conocida como “Galeria Final". Si bien las emociones perma-
necen reservadas al original, el conocimiento preciso (y precioso)

de Altamira estd encerrado en esta modélica reproduccion, que
ademds cuenta con la dltima tecnologia (proyecciones en 3D,
recreaciones fidedignas, videos, etc.) para explicar cémo se

pintd y cdmo fue la vida cotidiana en Altamira.

Museo de Altamira (exposicion permanente “los

tiempos de Altamira”):

Inaugurado por SS.MM. los Reyes de Espafia, en 2001,

alberga una moderna exposicion integramente dedicada *
al Paleolitico, que incluye la "neocueva” (la primera sala \
del museo), la exposicion permanente “los tiempos de

Altamira’, en la que se muestran infinidad de piezas ar-
queoldgicas, dioramas, recreaciones y réplicas que nos

trasladan a la vida cotidiana de las gentes que habitaron

y decoraron Altamira, salas de exposiciones temporales,

un amplio parque exterior, talleres didacticos y todo tipo de
servicios de atencidn al publico (tienda, cafeteria-restaurante,
guardarropa, etc.). La zona dedicada a la investigacion cuenta

con laboratorio, drea de restauracién, almacenes y biblioteca.

Cronologia del arte rupestre: La cueva posee una acumulacién
diacrénica de pinturas y grabados que abarca practicamente todo el Pa-
leolitico Superior (periodos Aurifiaciense, Gravetiense, Solutrense y Magda-
leniense -inferior y quizas medio-), es decir, entre 34.000y 13.000 afios antes del
presente.

EL APUNTE
Al margen de toda la oferta del Museo, re recomendable pasear la finca de Altamira,

donde se han plantado especies arboreas de la época en que la cavidad fue frecuentada
por los artistas del Paleolitico.
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7. Museo de Prehistoria y Arqueologia de Cantabria
-MUPAC-

=

Tipo de enclave: /_ Direccion: Teléfono:
Museo de la Comunidad Mercado del Este (bajo), +34942 2099 22
Auténoma de Cantabria C/ Bailén s/n 39004 Web:

Titularidad: Eg;;%r;()jer (Cantabria, www.culturadecantabria.com
Gobierno de Cantabria ' www.museosdecantabria.com

Gestion: Coordenadas: E-mail:

AL y 43°27'44.5'N 3°4814.5"w  E‘maik: :
Consejeria de Educacidn, mupac@cantabria.es
Cultura y Deporte Google Maps:

43.462358,-3.804031

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS
Dias de apertura al publico: Abierto de martes a domingo.

Horarios:

De 1 de octubre a 30 de abril de 10:00 a 14:00 y de 17:00 a 19:30.
De 1 de mayo a 30 de septiembre de 10:00 a 14:00 y de 17:00
a 20:00.

Sdbados, domingos y festivos de 10:00 a 14:00 y de 17:00 a
20:00.

El museo permanecerd cerrado los dias 1y 6 de enero, 24,
25,y 31 de diciembre.

VISITAS

Visitas: Libres y guiadas.

El museo ofrece visitas guiadas en los siguientes horarios:
10:30, 12:00, 17:15 y 17:45, excepto los domingos en hora-
rio de tarde. Los martes solo habra una visita guiada en horario
de tarde a las 17:30.

Duracion de las visitas guiadas: 90 minutos.
Restricciones: Ninguna.

Acceso a personas con discapacidad: Totalmente accesible para
todo tipo de discapacidades.

INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Recepcidn de visitantes Talleres y actividades
Servicios (WC) Guia diddctica
Tienda




DESCRIPCION

El Museo se divide en dos partes, Prehistoria e Historia. A la primera se le atribuye la
mayor proporcion de espacio y recursos expositivos. Permite varias lecturas segun el

erfil del visitante, de modo que, tanto se puede captar la evolucion de las industrias
ﬁumanas y, por tanto, el recorrido de la cultura material y del progreso técnico, como
profundizar en una seleccion de las colecciones procedentes de las cuevas de la Comu-
nidad y de los periodos de ocupacién que mostré cada una de ellas. El mayor protago-
nismo le corresponde al Paleolitico, pero estan representados los demds periodos de la
Prehistoria, asi como la Historia Antigua, teniendo un particular desarroﬁo también la
época romana, y la Edad Media.

El arte paleolitico, tanto parietal, como mobiliar, ocupa un papel preponderante en
la exposicion. Se trata, por lo tanto, de un Museo centrado en la exhibicién de
unas colecciones excepcionales tanto por su valor en si como por constituir

el referente de cultura material para las muestras de arte rupestre de las

cuevas de la Comunidad. Cuenta ademas con proyecciones audiovi-
suales e interactivos. La museografia estd subordinada a la exhibi-
cion de materiales originales que constituyen el gran valor del
Museo.

Cronologia del arte rupestre: Paleolitico y Prehistoria
Reciente.

ELAPUNTE

Las actividades del MUPAC y sus Asociacién de amigos
(www.asociacionamigosdelmupac.es) son variadas y
muy interesantes. Conferencias, visitas especiales, talle-
res, conciertos, actividades para nifios, etc. Conviene se-
qguir su programacion...
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8. Cuevas de Monte Castillo: El Castillo y

Las Monedas
33
-

Tipo de enclave: /_ Direccion: Teléfono:
Cuevas prehistoricas g/lqontg del Castillo s/n. +34942 59 84 25
. - 670-Puente Viesgo
Titularidad: . (Cantabria, Espaﬁa)g Web: .
Gobierno de Cantabria cuevas.culturadecantabria.com
. Coordenadas: il:
Gestion: » 43°17'32.9'N 3°57'56.1"w  E‘mail:
Consejeria de Educacidn, Cultura reservascuevas@
y Deporte del Gobierno de Google Maps: culturadecantabria.es
Cantabria 43.292460,-3.965592

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS

Dias de apertura al publico: Abierto todos los dias del afio excepto el 1yel
6 de eneroyel 24,25y 31 de diciembre.

Horarios: Cueva de El Castillo:

Temporada baja: Del 1 de noviembre al 28 de febrero:

Lunes y martes CERRADO.

- Miércoles a viernes de 9:30 a 15:30 (dltima visita 14:40).

- Sdbados y domingos, 1y 2 de Noviembre 5, 6y 7 de Diciem-
bre de 9:30 a 14:30 (dltima visita 13.40) y de 15:30 a 17:30
(Gltima visita 16:40).

Temporada media: Del 1 de marzo al 14 de junio y del 17

de septiembre al 31 de octubre

Lunes y martes CERRADO. Excepto el martes 27 de marzo.

- Miércoles a domingo de 9:30 a 14:30 (dltima visita 13:40)
y de 15:30 a 18:30 (ultima visita 17:40).

Temporada alta: Del 15 de junio al 16 de septiembre
Lunes CERRADO.
-Martesa domin?o de 10:30a 14:30(altima visita 13:40)y de

15:30 a 19:30 (ultima visita 18:40).

Cueva de Las Monedas:

Temporada baja: Del 1 de noviembre al 28 de febrero

Lunes y martes CERRADO.

- Miércoles a viernes de 9:30 a 15:30 (dltima visita 14:40).

- Sabados y domingos, 1y 2 de noviembre, 5, 6 y 7 de diciembre de 9:30 a
14:30h (ltima visita 13.40) y de 15:30 a 17:30 (ltima visita 16:40).

Temporada media: Del 1 de marzo al 14 de junio y del 17 de septiembre al 31 de octubre
Lunes y martes CERRADO. Excepto el martes 27 de marzo

- Miércoles a domingo de 9:30 a 14:30 (0ltima visita 13:40) y de 15:30 a 18:30 (dltima
visita 17:40).

Temporada alta: Del 15 de junio al 16 de septiembre

Lunes CERRADO.

- Martes a domingo de 10:30 a 14:30 (tltima visita 13:40) y de 15:30 a 19:30 (dltima
visita 18:40).
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VISITAS

Todas las visitas son guiadas. Pueden compaginarse las visitas a ambas cavidades; no
obstante, hay que tener en cuenta que ambas estan separadas por un sendero peatonal
de 620 metros de distancia y los horarios de entrada a las cavidades.

Duracion de las visitas guiadas: 45 minutos (cada cueva)

Numero maximo de usuarios por grupo de visita: En temporada baja (del 1 de
noviembre al 28 de febrero) la visita se realiza en grupos de 15 personas como méxi-
mo, y en temporada media y alta (del 1 de marzo al 31 de octubre), en grupos de 13
personas como maximo.

Cupo diario de visitantes: 280 personas
Restricciones: No recomendado para nifios menores de 4 afios.

Acceso a personas con discapacidad: Dada la naturaleza del destino, cavida-
des geoldgicas naturales con abundantes desniveles y escaleras, las visitas a

las cavidades no son accesibles para personas con discapacidades motri-
cesy no es recomendable para personas invidentes.

INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Aparcamiento Tienda

Recepcion de visitantes Punto de Vending
Centro de Interpretacion Talleres y actividades
(abrigo de la Cueva de El Castillo) e e
Servicios (WC)

DESCRIPCION

El Monte del Castillo alberga uno de los mayores conjuntos
de arte rupestre a nivel mundial. Las cuevas de El Castillo, La
Flecha, Las Chimeneas, La Pasiega y Las Monedas se alinean a lo
largo de la falda del monte constituyendo una auténtica pinacote-
ca rupestre que abarca todos los periodos del Paleolitico Superior.

La Cueva de El Castillo presenta un extraordinario conjunto rupestre,
con més de 700 representaciones conocidas, tanto pinturas (signos,
manos, animales, etc.), como grabados (ciervas, cabras, uros, etc.), e in-
cluso relieves (“hombre-bisonte”). Constituye una de las grandes cavidades
decoradas del Paleolitico europeo.

Las pinturas de Las Monedas, por su parte, constituyen un bello conjunto de representa-
ciones de animales y signos de color negro de aspecto sincrénico. Se encuentran en una

equefia galeria ubicada muy cerca de la boca. Son pinturas realizadas con carbdn, entre
Els que abundan las representaciones de caballos y renos. Ademds, aparecen cabras mon-
tesas, un bisonte y un 0so. Diversos signos y representaciones de compleja interpretacién
lo completan.
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Cronologia del arte rupestre: Cronologia del arte
rupestre: El Castillo alberga representaciones de todas las
fases del Paleolitico Superior (Aurifiaciense, Gravetiense, So-
lutrense, y Magdaleniense), e incluso de la Prehistoria Reciente.
Las Monedas posee un conjunto homogéneo de pinturas negras
del Magdaleniense Superior.

ELAPUNTE
Los talleres de recreacién de la vida prehistérica (caza, fuego, pintura...) que

se organizan junto a la cueva de El Castillo son de una elevada calidad y un
divertido complemento a la visita a las cuevas.
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9. Cueva de El Pendo

=

Tipo de enclave: f Direccion: Teléfono: /
Cueva prehistérica Barrio El Churi, 39609 +34 942 59 84 25
Titularidad: Escobedo de Camargo +34 942259214

e Ll b (Cantabria, Espafia).

Gobiero de Cantabria Web:
oo Coordenadas: cuevas.culturadecantabria.com
Gestion: » 43°23'16.4"N 3°54'48.3"W .
Consejeria de Educacidn, Cultura E-mail:
y Deporte del Gobierno de Google Maps: reservascuevas@
Cantabria 43.387877,-3.913425 culturadecantabria.es

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS

Dias de apertura al piblico: Abierto todos los dias del afio excepto el 1
yel 6 deeneroyel 24,25y 31 de diciembre.

Horarios:

Temporada baja: Del 1 de noviembre al 28 de febrero
Lunes y martes CERRADO.

- Miércoles a viernes de 9:30 a 15:30.

Sesiones: 9:40, 10:40, 11:40, 12:40, 13:40y 14:40.

- Sébados y domingos, 1y 2 de noviembre 5,6y 7 de diciem-
bre de 9:30a 14:30y de 15:30a 17:30.

Sesiones: 9:40, 10:40, 11:40, 12:40, 13:40, 15:40 y 16:40.
La taquilla permanecerd abierta 10 minutos antes del inicio
de la visita. Capacidad méxima por sesién: 20 personas.

Temporada media: Del 1 de marzo al 14 de junio y del 17

de septiembre al 31 de octubre

Lunes y martes CERRADO. Excepto el martes 27 de marzo.

- Miércoles a domingo de 9:30a 14:30 y de 15:30 a 18:30.
Sesiones: 9:40, 10:40, 11:40, 12:40, 13:40, 15:40, 16:40 y
17:40.

La taquilla permanecerd abierta 10 minutos antes del inicio de
|a visita. Capacidad maxima por sesién: 20 personas.

Temporada alta: Del 15 de junio al 16 de septiembre
Lunes CERRADO.

- Martes a domingo de 10:30a 14:30 y de 15:30a 19:30.
Sesiones: 10:40, 11:40, 12:40, 13:40, 15:40, 16:40, 17:40 y 18:40.
La taquilla permanecerd abierta de 10:30 a 14:30 y de 15:30 a 19:30.

VISITAS

Todas las guiadas son guiadas.

Duracion de las visitas guiadas: 50 minutos.

Nimero maximo de usuarios por grupo de visita: 20 personas.
Cupo diario de visitantes: 180 personas
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Restricciones: No recomendado para nifios menores de 4 afios.

Acceso a personas con discapacidad: Dada la naturaleza del destino, una cavidad
geoldgica natural con fuertes desniveles y escaleras, la visita a la cavidad no es accesible
para personas con discapacidades motrices y no es recomendable para personas invi-
dentes.

INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Aparcamiento Recepcion de visitantes
(limitado y solo para automéviles. -
Autobuses en casco del B° del Churi) Servicios (WC)

DESCRIPCION

La cavidad alberga uno de los mayores yacimientos de habitat del Pa- o
leolitico europeo, el cual puede ser contemplado en fase de exca- '
vacion. El arte rupestre presenta dos conjuntos: el formado por
pinturas roﬂas, ubicado en un gran friso ubicado al fondo de la
primera sala de la gruta, y que puede ser visitado, y el de los
grabados del final de la cueva (no abierto al ptblico).

La mayoria de las representaciones pintadas en el gran
friso de las pinturas son ciervas, apareciendo también un
caballo, una cabra y varios signos.

Cronologia: Las pinturas han sido datadas entre el Gra-
vetiense y las primeras fases del Solutrense (26.000 y
19.000 afos antes del presente).

EL APUNTE
Existe una pequefia ruta por el entorno de la cueva, de
unos 500 metros, que sirve de complemento a la visita a la

cueva. Ademas, en esa ruta podremos ver cosas que no pudi-
mos ver en la gruta.
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10. Cueva de Hornos de la Pernia

Tipo de enclave: / Direccion: Teléfono:
Cueva prehistérica. Barrio de Tarriba s/n, 39409 +34942 59 84 25
Titularidad: San Felices de Buelna Web:
Gobiero de Cantabria (Canilyi el http://cuevas.culturade
Gestién: Coordenadas: cantabria.com

UL » 43°15'40.6"N 4°01'55.3"W .
Consejeria de Educacidn, Cultura E-mail:
y Deporte del Gobierno de Google Maps: reservascuevas@
Cantabria 43.261286,-4.032019 culturadecantabria.es

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS

Dias de apertura al publico: Abierto todos los dias del afio excepto el 1
yel 6 deeneroyel 24,25y 31 de diciembre.

Horarios:

Temporada baja: Del 1 de noviembre al 28 de febrero.
VISITAS SOLO BAJO RESERVA PREVIA. Lunes y martes CERRADO.
- Miércoles a Viernes, de 10:00 a 15:00.

- Sébados y domingos, 1y 2 de Noviembre 5,6y 7 de Diciem-
bre, de 10:00 a 14:00.

Temporada media: Del 1 de marzo al 14 de junioy del 17
de septiembre al 31 de octubre.

VISITAS SOLO BAJO RESERVA PREVIA

Lunes y martes CERRADO. Excepto el martes 27 de Marzo.

- Miércoles a domingo, de 10:00 a 14:00.

Temporada alta: Del 15 de junio al 16 de septiembre.
ABIERTO bajo régimen de visita ordinaria. Lunes CERRADO.

- Martes a domingo de 11:00 a 14:00.

Sesiones: 11:10,12:10y 13:10

La taquilla en temporada alta permanecera abierta 10 minu-
tos antes del comienzo de la visita.

VISITAS

Todas las guiadas son guiadas. Por razones de conservacién, existe un
cui)o méximo de 4 personas por visita. Durante la misma se transcurre por

galerfas de baja altura, siendo obligatorio el uso de cascos. La cueva carece de
instalacién eléctrica, siendo necesario el uso de linternas que serdn facilitadas por el
guia, junto al casco, al inicio de la visita. La entrada debe reservarse por teléfono o com-
prarse por internet con, al menos, un dia de antelacién, segin disponibilidad de plazas.
No se realizan compras por internet, ni reservas en el dia de la visita. Durante la visita se
recomienda el uso de calzado cémodo que no resbale y ropa de abrigo.

Duracion de las visitas guiadas: 45 minutos.
Numero méaximo de usuarios por grupo de visita: 4 personas.
Cupo diario de visitantes: 12 personas.
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Restricciones: No recomendado para nifios menores de 10 afios.

Acceso a personas con discapacidad: Dada la naturaleza del destino, una cavidad
geolé%ica natural con desniveles, pasos estrechos y escaleras, la visita a la cavidad no es
accesible para personas con discapacidades motrices y no es recomendable para perso-
nas invidentes.

INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Aparcamiento (reducido, solo para Recepcidn de visitantes
autom@viles. Sin acceso a autobuses)

DESCRIPCION

Hornos de la Pefia presenta dos conjuntos de manifestaciones rupes-
tres bien diferenciados, topografica y crono-estilisticamente ha-
blando. El exterior, compuesto de grabados profundos (caballo y
ciervas), que datarfa de una fase antigua; y el interior, donde
aparecen grabadas representaciones de caballosg bisontes,
un ciervo, un renoy un serpentiforme; también se documen-
ta una pintura negra representando un caballo. Mencién
aparte merece un antropomorfo grabado, con mano en alto

larga cola, situado en una hornacina en el punto més pro-
}Iundo de la cueva.

Cronologia del arte rupestre: Gravetiense y Magdale-
niense.

EL APUNTE
Si dejamos el coche en la localidad de Tarriba, disfrutaremos

de un paseo de af)roximaci(’)n a la cavidad de gran belleza y
calidad ambiental.
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11. Cueva de Covalanas

Tipo de enclave: /_ Direccion: Teléfono:
Cueva prehistérica N-629,Km. 188. Monte Pan-  +34 942 59 84 25
Titularidad: do s/n, 39800-Ramales de la Web:
Gobierno de Cantabria UGBTI EEIE, e ) http://cuevas.culturade
Gestién: Coordenadas: cantabria.com

UL » 43°14'36.2'N 3°27'11.5"W .
Consejeria de Educacidn, Cultura E-mail:
y Deporte del Gobierno de Google Maps: reservascuevas@
Cantabria 43.243391,-3.453197 culturadecantabria.es

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS

Dias de apertura al publico: Abierto todos los dias del afio ex-
ceptoel 1yel 6deeneroyel 24,25y 31 de diciembre.

Horarios:

Temporada baja: Del 1 de noviembre al 28 de febrero
Lunes y martes CERRADO.

- Miércoles a viernes de 9:30 a 15:30.

Sesiones: 9:40, 10:40, 11:40, 12:40, 13:40y 14:40.

- Sabados y domingos 1y 2 de Noviembre 5, 6 y 7 de Di-
ciembre de 9:30 a 14:30 y de 15:30 a 17:30.

Sesiones: 9:40, 10:40, 11:40, 12:40, 13:40, 15:40 y
16:40.

Temporada media: Del 1 de marzo al 14 de junio y del 17

de septiembre al 31 de octubre

Lunes y martes CERRADO. Excepto el 27 de marzo.

- Miércoles a domingo de 9:30a 14:30y de 15:30 a 18:30.
Sesiones: 9:40, 10:40, 11:40, 12:40, 13:40, 15:40, 16:40 y
17:40.

Temporada alta: Del 15 de junio al 16 de septiembre

Lunes CERRADO.

- Martes a domingo de 10:30a 14:30 y de 15:30a 19:30.
Sesiones: 10:40, 11:40, 12:40, 13:40, 15:40, 16:40,17:40y 18:40,
La taquilla permanecerd abierta 10 minutos antes del inicio de la visita.
Aforo maximo por sesién: 8 personas en temporada baja; 7 el resto del todo el
afio.

VISITAS

Todas las visitas son guiadas. Por razones de conservacién, existe un cupo maximo de per-
sonas por sesién y dia. A su vez, la cueva carece de instalacién eléctrica, siendo necesario
el uso de linternas, las cuales serdn facilitadas por el guia, al iniciar la visita.

Duracion de las visitas guiadas: 45 minutos.
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Cupo diario méximo de visitantes: 64 personas.

Restricciones: No recomendado para nifios menores de 4 afios.

Acceso a personas con discapacidad: Dada la naturaleza del destino, una cavidad
geoldgica natural con desniveles, pasos estrechos y un camino de acceso, pedestre y
muy empinado, la visita a la cavidad no es accesible para personas con discapacidades

motrices y no es recomendable para personas invidentes.

INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Aparcamiento (reducido y solo para Recepcidn de visitantes
automoviles. Autobuses solo parada .

para descarga) Servicios (WC)
DESCRIPCION

Covalanas presenta un excepcional conjunto de 23 representa-
ciones de animales, todas ellas pintadas en color rojo de ocre.
La mayoria de las figuras son representaciones de ciervas,
algunas de ellas de enorme belleza, realizadas a base de
puntos hechos con los dedos o trazos "babosos’, al poner
de manera yuxtapuesta los puntos al conformar los trazos.
Ademds de las ciervas, apare un caballo y un uro. Signos
cuadrangulares rellenos, puntuaciones aisladas y restos

de color completan la lista de expresiones. El conjunto

es muy homogéneo y parece sincronico, seguramente
realizado en un mismo momento.

Cronologia del arte rupestre: Gravetiense / Solutren-
se (26.000-19.000 afos de antigiiedad).

EL APUNTE
Posiblemente sean las pinturas mejor conservadas del todo el

Paleolitico cantdbrico. Algunas de las ciervas parecen pintadas
hace unos dias y no hace miles de afios.
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Numero maximo de usuarios por grupo de visita: 8 personas.
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12. Cueva de Chufin

Tipo de enclave: \/ Direccion: Teléfono:
Cueva prehistérica Barrio de Riclones s/n +34942 59 84 25
. . 39609-Rionansa
Titularidad: . (Cantabria, Espafia). Wel?:
Gobiero de Cantabria http://cuevas.culturade
Coordenadas: cantabria.com
Gestion: 43°16'59.2"N 4°26'42.4"W E-mail:
Consejeria de Educacion, Cultura Google Maps: ré?;ravla;cuevas@
%Eﬁggﬁg el gtiaio d 43.283105,-4.445100 culturadecantabria.es

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS

Dias de apertura al publico: Solo abre en Semana Santa (4 dias) y de
mediados de junio a mediados de septiembre (3 meses).

Horarios:

Semana Santa:

Degueves Santo a domingo de Pascua

- Abierto de 10:30a 14:30y de 15:30 a 19:30.

Temporada alta:

Del 13 de junio al 16 de septiembre

Cerrado lunes y martes.

- Miércoles a domingo de 10:30 a 14:30 y de 15:30 a
19:30.

Sesiones por la mafiana a las 10:40'y 12:40, y por la tarde
alas 15:40y 17:40

La taquilla permanecerd abierta 15 minutos antes del inicio
de la visita

VISITAS

Todas las visitas son guiadas.

Duracion de las visitas guiadas: 90 minutos.

Niimero maximo de usuarios por grupo de visita: 6 personas.
Cupo diario de visitantes: 24 personas.

Restricciones: No recomendado para nifios menores de 10 afios.

Acceso a personas con discapacidad: Dada la naturaleza del destino, una

cavidad geoldgica natural con desniveles, pasos estrechos y bajos, y un sendero pedes-

tre de aproximacion frecuentemente embarrado y con di?icuﬂtades orogréficas, la visita a la

cavidad no es accesible para personas con discapacidades motrices o con movilidad limitada.

Igualmente, no es en aEsquto recomendable para personas invidentes. El acceso a la cavi-
ad, por una galeria de apenas 1 metro de altura, exige pasar de rodillas unos 10-12 metros.

INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Aparcamiento y recepcion de visitantes
(junto al campo de fatbol de Riclones)
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DESCRIPCION

La cueva se encuentra en la confluencia de los rios Nansa y Lamasén, a orillas del em-
balse de La Palombera, en un bello paraje fluvial. Debe su nombre a una leyenda local
que explica c1ue el Moro Chufin escondié en la gruta un tesoro antes de retirarse ante
el avance de los cristianos.

La cueva contiene dos grandes conjuntos parietales. El vestibulo, presenta varios pane-
les con grabados incisos del periodo Gravetiense, entre los que destaca el panel central,
que cuenta con un bisonte y varias ciervas grabadas, asi como peces Y signos. Ya en el
:’cnterior, aparecen pinturas rojas, tanto figurativas, como signos, y algunos grabados
inos.

Entre las pinturas rojas del panel principal destaca la representacion de un bisonte, un
uro, un caballo y un gran antropomorfo.

Lo mas peculiar y conocido de este santuario interior son los grandes
signos realizados a base de puntuaciones rojas, realizadas con el
dedo y dispuestas en hileras.

La cueva estd afectada por el nivel del pantano de La Palombera
y ello explica la presencia de un pequefo lago en la sala de
pinturas (iue, en realidad, nunca existié antes del siglo XX,
pero que le da un aspecto casi “magico” al sitio.

Cronologia: Gravetiense (conjunto exterior de grabados)
Magdaleniense y Solutrense (conjunto interior de pintu-
ras y grabados).

ELAPUNTE

Llegar a Chufin, visitarlay volver es una pequefia gran aven-
tura que estimulard el amor por la Arqueologia de grandes
y pequenos.
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13. Sitios visitables del Pais Vasco y Asturias

Las comunidades auténomas del Pais Vasco y Asturias, con 3y 5 cuevas respectivamen-
te, completan la némina de sitios declarados Patrimonio Mundial del bien "Cueva de
Altamira y arte rupestre paleolitico del norte de Espaia”. Todas ellas poseen, ademés, la
declaracion de Bien de Interés Cultural del Estado de Espafia.

En el Pais Vasco es posible visitar visitar dos destinos: Ekainberri (1a réplica de la Cueva
de Ekain) y la cueva de Santimamifie, si bien solo es posible acceder a su vestibulo
(donde se ubica el yacimiento de habitacién), mientras que su arte rupestre se visita, de
manera virtual, mediante una proyeccién en 3D.

De las 5 cavidades de Asturias, son visitables (aunque con bastantes restricciones, por

conservacion) las cuevas de El Pindal, Tito Bustillo (que ofrece, ademds, un gran cen-
tro de interpretacion sobre arte rupestre) y La Pefiona de Candamo.

Ekainberri - Zestoa (Gipuzkoa, Euskadi)

Ekainberri (“nuevo
Ekain” en Euske-

ra), es un gran
centro turistico
consagrado a

la difusion de

la Cueva de

Ekain y del

arte  rupestre

de Euskal He-

rria, contando

con la asombro-

sa recreacion de

la cueva original,
sala de exposicion,
zona de talleres (im-
prescindibles con ni-
nos), y otros servicios.

La Cueva de Ekain alberga
el “panel de caballos paleoliticos

mas perfecto del mundo”, en pala-
bras del gran arquedlogo francés André
Leroi-Gourhan.

90



Cueva de Santimamiiie - Kortezubi (Bizkaia, Euskadi)

A

W

El complejo acceso y los problemas de con-
servacion de las impresionantes pinturas
negras de esta cueva, obligan a que la visita
a la cavidad se limite a su zona vestibular,
donde podemos contemplar las excavacio-
nes arqueoldgicas y descubrir las formas de
vida cotidiana de sus habitantes paleoliticos.
El santuario rupestre, por el contrario, se “vi-
sita” de manera virtual. Tras la visita a la gru-
ta, una impactante produccion audiovisual
en 3D nos permite ver las pinturas practica-
mente como en la cavidad, con la ayuda de
gafas polarizadas y una proyeccion de gran
calidad.

Cueva de Tito Bustillo - Ribadesella (Asturias)

La visita a Tito Bustillo permite cono-
cer, de manera directa y en su medio
natural, decenas de representaciones
de animales y signos, pintados en co-
lor rojo y negro, de diversas etapas del
Paleolitico Superior, principalmente del
Magdaleniense. El Centro de Arte Ru-
pestre ofrece una amplia exposicion
permanente dedicada a Tito Bustillo y
al arte paleolitico asturiano. Ademas,
alberga una sala polivalente para actos
culturales, una zona de talleres didacti-
cos y un espacio de exposiciones tem-
porales.

Teléfono: + 34 985 185 860 +34 902 306 600

Web: www.centrotitobustillo.com
www.turismoasturias.es/descubre/cultura/arte-rupestre/rupestre-cueva-de-tito-bustillo

E-mail: info@centrotitobustillo.com
Coord.: 43°27'30.1"N 5°04'02.4"W
Google Maps: 43.458347,-5.067327

Teléfono: +34 944 651 657

+ 34 944 651 660
Web: http://www.santimamifie.com/
E-mail: santimamine@bizkaia.net

Coord.: 43°20'44.0"N 2°38'14.6"W
Google Maps: 43.345551, -2.637385

La cueva del Pindal es una larga galeria de
ancha boca que se abre a pocos metros de
un acantilado marino, en un paisaje de sin-
gular belleza.

La cueva cobija un bello conjunto de arte pa-
leolitico, formado por un grupo de represen-
taciones de signos y de animales, entre las
que destacan, por la rareza de este tipo de
manifestaciones en la Cornisa Cantabrica,
las figuras de un pez y de un mamut.

Cueva de La Pefiona - San Romén de Candamo (Asturias)

Es uno de los grandes santuarios
rupestres del paleolitico Cantabrico.
La galeria de la entrada conduce a
una amplia sala, donde se encuentran
el Muro de los grabados y el Camarin.
Cuenta con representaciones de
animales y signos en color rojo, negro
y siena y grabados acompafados de
zonas raspadas. En el singular Palacio
de Valdés, en el pueblo de San Roman,
se ubica el Centro de Interpretacion
de la cavidad, con recreaciones de las
pinturas y grabados de la cavidad, un
audiovisual y diversa informacion sobre
la gruta y su valor.

Teléfono: +34 608 17 52 84

Web: www.turismoasturias.es/descubre/cultura/arte-rupestre/rupestre-cueva-de-el-pindal
E-mail: http://tematico.asturias.es/cultura/yacimientos/pindal.html

Coord.: 43°23'51.7"N 4°31'56.0"W

Google Maps: 43.397695, -4.532220

Teléfono: + 34 985 828 056 / + 34 985 828 351 @
Web: www.ayto-candamo.es/cueva-de-la-pena @

www.turismoasturias.es/descubre/cultura/arte-rupestre/rupestre-cueva-de-la-pena-de-candamo
E-mail: adl@ayto-candamo.es

Coord.: 43°27'22.8"N 6°04'19.6"W

Google Maps: 43.456339,-6.072108
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Otros sitios visitables en Cantabria:
14. Cueva de Cullalvera
gs
-

Tipo de enclave: / Direccion: Teléfono: /
Cueva prehistérica Barrio de La Enciruela, +34942 59 84 25

. . 39800-Ramales de la Victoria ~ +34 9422592 14
Titularidad:

Gobiero de Cantabria (Canilyi el Web:
Coordenadas: http://cuevas.culturade

Gestion: S0 AT S65)55YR, S .
Consejeria de Educacién, Cultura 43°15'20.6"N 3°27'30.5"W cantabria.com

y Deporte del Gobierno de Google Maps: E-mail:
Cantabria 43.255719,-3.458475 reservascuevas@
culturadecantabria.es

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS

Dias de apertura al publico: Abierto todos los dias del afio ex-
ceptoel 1yel 6deeneroyel 24,25y 31 de diciembre.

Horarios:
De mayo a octubre: De martes a sdbado de 9:30 a 20:00.

Temporada baja: Del 1 de noviembre al 28 de febrero
Lunes y martes CERRADO.

- Miércoles a viernes de 9:30 a 15:30.

Sesiones: 9:40, 10:40, 11:40, 12:40, 13:40 y 14:40.

- Sdbados y domingos, 1y 2 de Noviembre 5, 6y 7 de Di-
ciembre de 9:30 a 14:30y de 15:30 a 17:30.

Sesiones: 9:40, 10:40, 11:40, 12:40, 13:40, 15:40 y

16:40.

Capacidad méxima por sesién: 30 personas.

La taquilla permanecerd abierta 10 minutos antes del inicio
de la visita.

Temporada media: Del 1 de marzo al 14 de junioy del 17 de
septiembre al 31 de octubre

Lunes y martes CERRADO. Excepto el martes 27 de marzo.

- Miércoles a domingo de 9:30a 14:30 y de 15:30 a 18:30.

Sesiones: 9:40, 10:40, 11:40, 12:40, 13:40, 15:40, 16:40 y 17:40.
Capacidad méxima por sesién: 30 personas.

La taquilla permanecerd abierta 10 minutos antes del inicio de la visita.

Temporada alta: Del 15 de junio al 16 de septiembre

Lunes CERRADO.

- Martes a domingo de 10:30a 14:30 y de 15:30a 19:30.

Sesiones: 10:40, 11:40, 12:40, 13:40, 15:40, 16:40, 17:40 y 18:40.
Capacidad méaxima por sesién: 30 personas.

La taquilla permanecerd abierta de 10:30a 14:30 y de 15:30a 19:30.




VISITAS

Todas las visitas son guiadas. Durante la visita se recomienda el uso de calzado cémodo
que no reshale y ropa de abrigo.

Duracién de las visitas guiadas: 45 minutos.

Nimero maximo de usuarios por grupo de visita: 30 personas.
Cupo diario de visitantes: 180 personas.

Restricciones: No hay restricciones.

Acceso a personas con discapacidad: A pesar de la naturaleza del destino, una
cavidad geoldgica natural, la visita a la cavidad puede ser realizada por personas en
silla de ruedas, siendo por tanto accesible para personas con discapacidades motrices.

INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Aparcamiento (limitado y solo para auto-  Recepcion de visitantes
maéviles, en la calle de acceso a la cueva.

Autobuses en las zonas habilitadas en el Servicios (WC)

casco de Ramales)

DESCRIPCION

Cullalvera alberga el conjunto mas profundo del arte rupestre
cantabrico, con una serie de paneles decorados ubicados a mas
de un kilémetro de la gigantesca boca de la cavidad. Caballos
pintados en negro, bastones en negro, claviformes y puntos
rojos constituyen el grueso de las manifestaciones. En f; z0na
vestibular se conocen algunos signos y una cabeza de caba-
llo, todo ello en rojo.

En las visitas, que recorren los primeros 350 metros de esta

monumental cavidad, no es posible visitar directamente las
pinturas, las cuales son dadas a conocer por medios audiovi-
suales.

Cronologia del arte rupestre: Gravetiense / Magda-
leniense (26.000 y 12.000 afios de antigliedad, respecti-
vamente).

Cullalvera es una cavidad de grandes dimensiones con una es-
pectacular boca de entrada de la que sale una fuerte y fresca co-
rriente de aire que recibe al visitante. Su interior, acondicionado para
personas con minusvalias, estd preparado con una pasarela. La visita se

inicia con un audiovisual donde se explica al visitante los rasgos paisajisti-
cos, patrimoniales, econémicos y sociales de la comarca del Asén, en general,
y de Ramales de la Victoria, en particular.

EL APUNTE

Es sorprendente la boca de la cueva y el tamafio de todas sus salas inte-
riores, de proporciones sobrecogedoras.

Iniciada la visita, un espectdculo de luces, sonido y agua, introducen al visitante en la his-
toria de la cueva, desde érocas remotas de la Prehistoria, cuando los primeros Homo sa-

iens habitaron el vestibulo y pintaron animales y signos a varios centenares de metros de
E‘l entrada, hasta la Edad Contemporénea, cuandvo dgurante la Guerra Civil Espafiola fue Ia
cavidad utilizada como centro del Parque Mévil. Todo un conjunto de leyendas e historias
envuelven ala cueva de Cullalvera.

96 97



Otros sitios visitables en Cantabria:
15. Cueva de Sopena-Salitre II

=

Tipo de enclave: /_ Direccion: Teléfono: /

Cueva geoldgica Camino a los Pozos de Noja +34942 539 819
Titularidad: s/n. La Cércoba. +34 619415872
itularidad: 39723-Miera (Cantabria, Web:

Gobiero de Cantabria =

Gestién: Epetict) http://www.prehistour.eu/
A°St'°“°. de Mi Coordenadas: guia-carp/cueva-de-sopena
JUETIETS Ol iEE 43°16'18.2'N 3°44'36.3'W  -salitreii

Google Maps: E-mail:
43.271734,-3.743412 cuevadesalitre2@gmail.com

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS

Dias de apertura al publico: La cueva abre en periodos vacacionales
(semana santa y verano) y en ocasiones en otras épocas del afio.
Conviene informarse previamente de si se encuentra abierta.

Horarios:
Lunes cerrado.

Horario de verano:

Martes miércoles y jueves: de 10:30 a 14:30.

Viernes, sabados domingos y festivos: de 10:30a 14:30y de
16:00 a 20:00.

Horario de invierno:

Martes miércoles y jueves: de 10:30 a 14:30.

Viernes, sabados domingos y festivos: de 10:30a 14:30

y de 16:00a 19:30.

VISITAS

Todas las guiadas son guiadas.

Duracion de las visitas guiadas: 60 minutos.

Niimero maximo de usuarios por grupo de visita: 20 personas.
Cupo diario de visitantes: 200 personas.

Restricciones: No posee restricciones.

Acceso a personas con discapacidad: Dada la naturaleza del destino, una
cavidad geoldgica natural con desniveles, pasos estrechos y escaleras, la visita a la ca-
vidad no es accesible para personas con discapacidades motrices y no es recomendable
para personas invidentes.

INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Aparcamiento Recepcion de visitantes:
(limitado y solo para automdviles) En el Museo de Miera (junto a la iglesia)

Servicio (WC)




DESCRIPCION

Se trata de una cavidad de buenas proporciones, de gran belleza natural, que ha sido
habilitada para su visita. En el vestibulo se encuentra una recreacién de un campamen-
to paleolitico realizado a partir de los datos arqueoldgicos obtenidos en las cercanas
cavidades de El Rascafio y El Salitre. En el interior, el ambiente subterrédneo, los restos
de los osos de las cavernas y las pinturas rupestres nos transportan a la época en que la
zona fue habitada por cazadores de cabras monteses y pescadores de salmones duran-
te el Paleolitico Superior.

La cueva de Sopefa recrea a la del Salitre I, que por motivos de acceso y conservacién
no puede ser abierta al publico. En Sopefia encontramos recreaciones de un habitat
del paleolitico superior y reproducciones pictdricas de los paneles decorados de la
cueva de El Salitre, tanto de sus(s)inturas rojas (del Gravetiense), como negras

(del Magdaleniense), junto con diversas oseras naturales en las cuales se

han reintegrado reproducciones de los huesos originales recuperados
en las mismas.

En el arte rupestre es resefiable la presencia de representaciones
de ciervos y cabras en rojo y siena, de época gravetiense, y el
conjunto de pequefias pinturas negras representando un uro,
un caballo y una cabra.

Cronologia del arte rupestre: Gravetiense (25.000
afios) para el conjunto de pinturas rojas y Magdaleniense

inferior para el grupo de pinturas negras (14.000 afios de

antigiiedad).
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16. Area Arqueolégica de Siega Verde

: | @
\\V7 4

Tipo de enclave: \/ Direccion: Teléfono:
Yacimiento al aire libre Puente La Unién (carlrete.ra. +34 923 480 198
Titularidad: de Castillejo de Martin Viejo) Web:

Junta de Castillay Ledn 28? Hgg%"ﬁ%ow 42.4my  Wwwsiegaverde.es

Gestion: : E-mail:
Asociacion para el Desarrollo de ggzg%:\l(l)agsémns visitas@siegaverde.es
la Comarca de Ciudad Rodrigo ’ T

(ADECOCIR)

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS

Dias de apertura al publico:
Variable en funcién de la época del afio, debido al cambio de luz.
Consultar pdgina web: www.siegaverde.es

VISITAS

Guiadas

Duracion de las visitas guiadas: Variable, dado que exis-
ten visitas concertadas o de libre asistencia, en grupo o indi-
viduales.

Nimero maximo de usuarios por grupo de visita:
15 personas.

Forma de realizar la reserva:

Teléfono: 923 480 198

E-mail: visitas@siegaverde.es

Formulario especifico en la web www.siegaverde.es

Restricciones: El Aula diddctica no posee restriccion alguna, si
bien el acceso al yacimiento no es accesible a personas con gran
discapacidad fisica.

INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Aparcamiento Tienda

Recepcidn de visitantes Talleres y actividades
Aula diddctica Guia didéctica
Servicios (WC)




DESCRIPCION

Siega Verde alberga un conjunto de representaciones de animales realizadas sobre
afloramientos de esquistos diseminados por la ribera izquierda del rio Agueda, realiza-
dos con las técnicas del grabado fino y el piqueteado. Aparecen reproducidos diversos
animales, predominando los grandes ungulados (uros, caballos, cabras, cérvidos...).

Las figuras aparecen, generalmente, en pequefos grupos de entre 2 y 6 asociaciones,
en forma de paneles de mediano y gran tamafo. No ogstante, son frecuentes las figu-
ras aisladas representadas en pequefios afloramientos rocosos. Un moderno y funcio-
nal centro de interpretacion y actividades complementa la visita.

Cronologia del arte rupestre: Las similitudes de estas representaciones con las de
|a estacién de Foz Cda y con algunos rasgos de las existentes en las cuevas de la
Cornisa Cantdbrica, han permitido a los especialistas asegurar que los gra-

bados de Siega Verde fueron realizados por los hombres del Pa(ieoll'tico

Superior, durante los periodos Solutrense y Magdaleniense.

EL APUNTE

Las visitas nocturnas (que se programan en verano) son mas
que recomendables.

RECOMENDACION GENERAL

-Uso de ropa y calzado cémodos.

-Enverano, al visitar yacimientos al aire libre, se aconseja
el uso de gorra, protector solar y agua.

-Eninvierno, se aconseja el uso de impermeable. Por mo-
tivos de seguridad de los grabados no esta permitido el
uso de paraguas en el recorrido del yacimiento.

-No esté permitida la entrada de mascotas.

-No se permite recoger piedras del suelo ni arrancar espe-
cies vegetales (algunas podrian estar protegidas).

-No se permite el uso de transportines metdlicos de bebé por
el yacimiento.

-No se permite el uso de piolet, ni bastones con punta metalica.

-No se permite el uso de teléfonos méviles a lo largo de la visita, por
respeto al grupo.

. Para contribuir entre todos a la conservacion del entorno, se ruega no
fumar durante la visita guiada.
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17. Parque Arqueologico del Valle del rio Céa

=1 a9

N

Tipo de enclave: f Direccion: Teléfono:
Conjunto de grabados al aire li- Museu do Cda. Rua do +351279768 260
bre sobre rocas diseminadas por Museu, 5150-610 VilaNova ~ +351279 768 261
el valle del rio Coa y Museo en de Foz Coa Web:

|a localidad de Vila Nova de Foz
e Coordenadas: www.arte-coa.pt
41°04'48.6"N 7°06'42 .
E-mail:
Google Maps: visitas@arte-coa.pt
41.080152,-7.111790

REGIMEN Y CARACTERES DE LAS VISITAS

Horarios:
Octubre a Febrero: 9:00a 17:30.
Reserva telefdnica de visitas: 9:00 a 17:30.

Marzo a Mayo: 9:30a 18:00.
Reserva teletdnica de visitas: 9:30a12:00/13:30 a18:00.

Junio a Septiembre: 9:30 a 19:00.
Reserva telefonica de visitas: 9:30a12:00/14:00 a18:00.

Dias de cierre: 1 de enero; 1 de mayo; Dia de Navidad.

VISITAS

A'los enclaves con arte rupestre las visitas son guiadas, con
acceso en vehiculo 4x4 y acompafiamiento de guifas espe-
cializados. Es precisa cita previa. Al Museo puede accederse,
dentro de sus horarios, de manera libre.

Duracion de las visitas guiadas:
Canada do Inferno: 120 minutos.
Penascosa: Recorrido 90 minutos.
Ribeira de Piscos: 150 minutos.

Nimero méaximo de usuarios por grupo de visita: Las visitas
a los sitios rupestres estan limitadas, en funcién de la capacidad de
los vehiculos de acceso a los mismos.

Cupo diario de visitantes: El Museo no posee cupo, los enclaves ru-
pestres del valle si, en funcién de la logistica. Conviene reservar la visitas a los
sitios con grabados rupestres.

Forma de hacer reservas:

visitas@arte-coa.pt - Telf. +351279 768 260

Restricciones: El acceso al yacimiento estd restringido y Gnicamente pueden ser visita-
das las dreas habilitadas para ello, bajo control estricto desde el Museo.

Acceso a personas con discapacidad: El Museo esta adaptado a todo tipo de visitan-

tes. Las 3 dreas del yacimiento abiertas ala visita no son accesibles para personas con gran
discapacidad fisica.
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INFRAESTRUCTURAS DISPONIBLES

Aparcamiento Tienda
Recepcion de visitantes Cafeteria-Restaurante
Museo asociado Talleres y actividades
Audiogufas Guia didactica

- Servicio de vehiculos 4x4 para acceso
servicios (WC) a los yacimentos rupestres
DESCRIPCION

Su descubrimiento data de 1991, cuando con motivo de la construccién de una presa hi-
droeléctrica se prospectd la zona arqueoldgicamente. Actualmente se conocen més de
un millar de representaciones grabadas del Paleolitico Superior, donde apare-

cen uros, caballos, cabras monteses y ciervos, entre otras especies, ademés

de signos y trazos no figurativos. La mayoria de los grabados han sido
realizados sobre afloramientos verticales de roca. Aparecen también
manifestaciones de la prehistoria reciente (Neolitico - Edades de los
Metales), con figuras zoomorfas y antropomorfas y trazos de incier-

ta interpretacion.

El Parque Ar(iueolégico del Valle del Cda consta de una sede
central, en la localidad de Vila Nova de Foz Céa, y de un centro
de recepcién de visitantes, desde donde se realizan las visitas
guiadas a los tres nicleos rupestres mas significativos. En
Vila Nova de Foz, se visita la Canada do Inferno; en locali-
dad de Castelo Melhor, el destino es Penascosa; y Ribeira
de Piscos.

Este Centro de Visitantes tiene todas las infraestructuras
necesarias de acogida. Los visitantes pueden disponer tam-
bién de informacion sobre el valle y su arte.

El Parque Arqueoldgico y Museo de Coa disponen de los si-
guientes recursos: auditorio, exposicion permanente, biblio-
teca especializada en arte rupestre, punto de informacion para
consulta especializada de los temas expuestos, cafeteria y restau-
rante, sistema de audiogufa.

Los centros de recepcién ubicados en las aldeas de Castelo Melhor,
sirven de apoyo para la organizacién y desarrollo de las visitas al nicleo
de arte rupestre de Penascosa. Se dispone de servicio de talleres didécticos
y de un completo programa de actividades educativas para escolares.

Cronologia del arte rupestre: Paleolitico Superior y Prehistoria Reciente (Neo-
|itico-Edades de los Metales)

EL APUNTE

Visitar Cda exige un dia entero y constituye una pequefia aventura, ideal para disfrutar-
la en familia o con amigos.
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